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A betűöntodék és termékeik.

Régi és jogosult a panasz, hogy a betűöntodék a 
könyvnyomdászokkal szemben sok okot szolgál­

tatnak az elégíiletlenségre. Vagy az anyag rossz, vagy 
pedig az ékezetek — a versalisoknál — ráöntés helyett 
úgyszólván csak rá vannak ragasztva, a miért is 
könnyen letörnek és e veszélynek különösen az irott 
betűk elővonásai vannak kitéve; sőt sok esetben még 
a helyes betűtest-magassággal sincsenek tisztában, 
hogy minő rendszer szerint eszközöljék az öntést, 
daczára annak, hogy a megrendelés alkalmával a 
megrendelő mindenkor megadja.

E mizériák fölött a legelőkelőbb szaklapok már 
több Ízben nyilatkoztak elitélőleg és mindennek daczára 
azt tapasztaljuk, hogy a könyvnyomdák e jogos kívá­
nalmainak teljesítésére a betűöntodék részéről a kellő 
figyelem és gond nem fordittatik.

Igaz lehet ugyan, hogy a betűöntődéket is érzé­
kenyen érintheti a minden téren nyilvánuló túlhajtott 
konkurrenczia; az is igaz, hogy mindezek daczára a 
betűöntodék annyira fejlődnek, hogy manapság már 
oly fokra jutottak, melyről két évtizeddel ezelőtt még 
álmodni sem mertek volna; el kell ismernünk azt is, 
miszerint hatalmas tényezők abban, hogy a könyv- 
nyomdászok versenyképesek maradhassanak a lito­
gráfiával szemben, de mindezek daczára is helyén 
való volna a könyvnyomdászok panaszát meghall­
gatnak és e panaszoknak a lehetőség szerint elejét 
venni.

És hogy e fogyatkozásoknak — melyek a betű- 
öntődék egyes termékeinél nagyon is latba esnek — 
elejét lehet venni, ezt száz és száz eset bizonyítja és 
ha most nem is, de czikkünk további folyamán e tárgy- 
gyal bővebben fogunk foglalkozni.

Saját tapasztalatunk szerint a betűanyag — az úgy­
nevezett Schriftzeug — főbb elemeiben kemény ólom­
ból, antimon regulus és czinnből áll. Az antimon az 
érez szilárdítására használtatik és ennek mennyiségét 
a betűanyag ezélj ára való tekintettel határozzák meg. 
A czinnek pedig az az előnye van, hogy az érczet 
folyékonynyá teszi, mi által erős, tartós betűket lehet 
önteni. A betűanyag szilárdsága azonban határolt, 
mert a nagyon szilárd anyagnak az a hátránya van, 
hogy a betűk vékony vonásai és árnyalatai Sok eset­
ben már a nyomás előtt letörnek, vagy pedig élegesült 
és kopottasnak látszik, viszont a nagyon lágy anyag­

ból oly termék áll elő, mely többszörös nyomás után 
tönkre van téve.

Nem régiben volt alkalmunk tapasztalhatni, hogy 
egyes számok, melyek tulajdonképen a helyes és meg­
felelő magasságban voltak öntve, nyomás közben ala­
csonyabbak voltak, mi annál könnyebben történhetett, 
miután e számok szelvényszámozáshoz lettek hasz­
nálva, hol az egyes rovatok 8— 8 ciceró távolságra- 
voltak egymástól; mindenesetre a hozzá használt anyag 
keveréke nem volt megfelelő.

Egy betűöntő közlései és saját régi tapasztalataink 
szerint a betűanyag jóságát úgy vizsgálják meg, hogy 
a betűről késsel apró szilánkot faragcsálnak le. Ha 
faragcsálás közben csikorgás hallatszik, úgy a hasz­
nált anyag jó; ha ellenben a’i  anyag nem csikorog, 
ez a használt betűanyag túllágyságára vall. A négy­
zetekhez, térzőkhöz, ürpótlékokhoz stb. eféle kizárá­
sokhoz használandó anyaghoz nem adatik antimon, 
míg a zárkák anyagához megfelelő mennyiségű czinn 
is adandó, hogy a használat alkalmával egykönnyen 
ne törjenek.

Miután a fentebbiekben az anyag mineműségével 
foglalkoztunk, azt hiszszük, nem lesz érdektelen a 
különféle rendszerekkel (System) is egy kissé foglal­
kozni. A magyarországi könyvnyomdákban általában 
csak két rendszert lehet figyelembe venni, és pedig a 
Haase-félét (Prága) és a párisit; az úgynevezett házi 
és exotikus rendszereket, melyek egyes nyomdákban 
még előfordulnak, ez alkalommal figyelmen kivül 
hagyjuk.

Hogy a Haase-féle rendszer rrrég most is el van 
terjedve, abban leli magyarázatát, hogy a hatvanas 
évek elején Haase-n kivül majdnem egyetlen egy ver­
senyképes öntöde sem volt és daczára annak, hogy 
Ausztria-Magyarország betűöntődéi majdnem mind­
annyian a párisi rendszert fogadták el, Haase még 
mai nap is saját rendszere szerint önti termékeit. 
A mi a betűtestek vastagságát egymáshoz viszonyítva 
illeti, próba-kisérlet után a Haase-féle a legtakaréko- 

{ sabb, azaz egy bizonyos meghatározott térségre a 
Haase-rendszerű betűkből fér a legtöbb sor, míg a 
párisi rendszerűek valamivel vastagabbak; a különbség
4 cicerónál körülbelül 1 negyedpetit vagy 2 tipográfiái 
pont; lehet, hogy egyes nyomdákban az összehason­
lítás némi csekélységgel eltérő.

Ezzel kapcsolatban a betűk magasságával is kívá­
nunk foglalkozni. Nekünk úgy tetszik, hogy a betűk
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magasságát illetőleg — daczára, hogy a betűöntődéit 
termékeiket a jelenkorban a párisi rendszer szerint 
öntetik — Budapest és Magyarország könyvnyomdái­
ban, talán még Ausztriában is egész chaos uralkodik. 
Több esetben volt alkalmunk meggyőződni arról, hogy 
egy és ugyanazon nyomdában különféle betűmagasság 
létezik. A szokásos párisi rendszer magassága 63 tipo­
gráfiái pont, vagyis o 1/* ciceró (a Haase-féle ellenben 
64, vagyis 5 ciceró és 1/2 petit); sőt tapasztaltuk azt 
is, hogy az úgynevezett házi öntödékben még a fölött 
sem voltak tisztában, hogy tulajdonkép minő betű­
magasság létezik ugyanazon ezég nyomdájában, mi 
által a nyomónak és gépmesternek munkája szerfölött 
megnehezittetik. Vannak nyomdák, melyek tényleg 
párisi rendszer szerint rendeztettek be, de ha ezen 
nyomdák betűinek magasságát egymással összehason­
lítjuk, igen nagy különbséget fogunk köztük találni; 
a különbség— az úgynevezett »csillámlástól« egészen 
eltekintve — kitesz gyakran 5—-6 pontot.

Lehet, hogy ennek oka abban rejlik, hogy a betű- 
öntődék segédeszközei annak előtte igen kezdetlegesek 
voltak, vagy pedig a könyvnyomdász újabbi meg­
rendelés alkalmával már elhasznált betűket adott át 
magassági minta gyanánt az öntődének, mi ezeknél 
mindenkor zsinórmértékül szolgál. Ezen visszásságon 
segítendő, legczélszerűbb, ha a könyvnyomdász min­
den újabb vagy utánrendelés alkalmával az előkészí­
téshez szükséglendő m  és H  betűkön kívül még a 
szoros pontmagasságot is megadja; a betűöntődék 
pedig arra törekedjenek, hogy új nyomdák berende­
zéseinél a párisi rendszernél a 63 pontmagasság tel­
jesen érvényre juttassák.

Az újonnan érkezett betűk pontos magasságának 
megvizsgálását a legczélszerűbben úgy eszközöljük, 
ha egy sorzóba bizonyos mennyiségű használt betűt 
fölszedünk és pediglen úgy, hogy fej fej ellen és láb 
láb ellen álljon s a sorzót bezárjuk. Ezután az új 
betűket mellé rakjuk; ha öt egymásra rakott betűnél 
a magasság-különbözet csak egy papirvastagságot te- 
szen, úgy ez nem játszik szerepet, de ha csak a leg­
csekélyebbel is több, pl. egy egész pont hiányzik, 
úgy ez már nagyban befolyásolja a betű jóságát.

Ámbár mi örömmel jelezhetjük, hogy úgy a hazai 
betűöntődék, mint igen sok külföldi betűöntődé törek­
szik a könyvnyomdászok kívánalmainak megfelelni és 
a fölmerülendő panaszoknak elejét venni, mégis köte­
lességünknek tartjuk e helyütt az itt elmondottakra 
az illetők figyelmét felhívni és ha most csak felüle­
tesen említettük is, legközelebb bővebb értekezéssel 
fogunk e tárgyra visszatérni.

Nemcsak az említett körülmények, melyekről fentebb 
szólottunk, veendők azonban figyelembe, vannak még 
más dolgok is, melyek mindkét részről méltatást ér­
demelnek; ilyenek például egyes betűk vágása, illetve 
rajzolása, írott betűk, czímbetűk, körzetek és czímkék 
stb. öntése, melyek, daczára a legszorgosabb kivitel­
nek, igen sok kívánni valót hagynak fönn. A betűk 
csomagolása, szállítása és elhelyezése, s általában sok 
más, mind oly dolgok, melyek külön-külön méltatást 
érdemelnek és melyekre annak idején szintén vissza 
fogunk térni. B.

A  kézi sajtó.
Gutenberg atyamesterünk bizonyára elszomorodna, 

ha azon eszközt, a melyen áldásos találmányát érvé- 
nyesité és gyakorlá, s a melynek alapján és alakjára 
készültek a mai kézi sajtók, árván és elhagyatottan 
a sarokba szorítva, sőt némely nyomdából teljesen 
kiküszöbölve látná. És vájjon mit szólanának ehhez 
a nemrég múlt nyomói, kik hadilábra készültek állani 
már ama hir hallatára is, hogy a nyomógépet — gyors­
sajtót — feltalálták, melyről sejtették, hogy veszedel­
mes konkurrense leend a kézi sajtónak. Most tudjuk, 
hogy az akkori nyomók aggodalma bizony nagyon is 
alapos volt; a géptechnika rohamos haladása annyira 
kiküszöbölte a kézi sajtókat, hogy azon egynehány 
nyomó, ki mint csak ilyen még létezik, már alig-alig 
jut álláshoz.

De hát a kézi sajtó sem kerülhette el a sorsát, épp 
úgy nem, mint egyéb dolgok, melyek az idők folytán 
túlszárnyaltalak és igy elavúlttá válnak. A fárad­
hatatlan kutató elem, a találmányok mesterei, no meg 
a konkurrenczia emberei nem állapodnak, — s ismer­
jük el, nem is állapodhatnak meg sehol; ott sem, 
a hol ezt néha a kegyelet megkívánná; kímélet nél­
kül döntenek lomtárba mindent, a mi gátul szolgálna 
haladásukban, meg egy kicsit talán akadályozná is 
őket a nagyobb jövedelmek elérésében.

A mai nagy igényű kor sokat kivan és csak rend­
kívüli, számot tevő vívmányokkal képesek ezen igé­
nyeket kielégíteni. Szüntelen gondolkozniok kell tehát, 
hogy valami újat és ismét újat teremtsenek, hogy a 
dicsőség és babér mellett — mely különben immár 
egészen mellékes szerepet játszik — a vállalkozóknak 
haszon, a sok millió gép és emberi kéznek pedig munka 
és ez által ez utóbbiaknak legalább kenyér jusson.

Természetes dolog tehát, hogy a régi dolgok ki­
szorulnak, de ezek között sokszor olyanok is, melyek 
minden tekintetben hasznosabbal és jobbal teljesen 
még nem pótoltattak; már pedig az ilyeneknek teljes 
kiirtását meg kell akadályozni; meg kell akadályozni, 
mint a mely minden irányban pótolva semmiféle új 
találmány által eddig nincs: a nyomdai kézi sajtók 
teljes kiszorítását is.

A sokféle szerkezetű és különböző nagyságú liliputi 
és amerikai sajtók, levonó-készülékek stb. mind a 
kézi sajtók kiszorítását czélozzák. Ezeknek azonban 
csak a maguk nemében van meg az értékük, és bár 
igen hasznos és czélszerű sokszorosító eszközök, mel­
lettük a kézi sajtó alig nélkülözhető.

A kézi sajtó hasznossága és pótolhatlansága mellett 
annyi alapos érv szól, hogy azt elvitatni nem lehet. 
A szakember bizonyára érvek nélkül is elfogadja állí­
tásomat, és én merem is állítani, hogy ott, a hol
— helyet csinálandó a taposó sajtónak — kidobják 
a kézi sajtót, ha csak nem kizárólag nagy mennyi­
ségű példányszámok produkálásáról van szó — bizo­
nyára a szakértelem hiányzik, vagy nem értenek a 
gazdálkodáshoz. Ezen állításomat óhajtom jelen czikkel 
bizonyítani és minthogy czélom a kézi sajtók mellett 
bizonyos irányban határozott állást foglalni, dokumen­
tálni akarom, mennyiben alapos fentebbi állításom.
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Kezdjük a legkisebb könyvnyomdákon, azokon, me­
lyeknek többnyire csupán egy amerikai sajtójuk van, 
a mint ez leginkább a kisebb vidéki városokban fordul 
elő. Itt a kézi sajtó fölényéről azonnal meggyőzzük 
a szives olvasót, ha megismertetjük az e fajta üzle­
tekben előforduló folyó munkákkal. Első sorban a 
kisebb nyomtatványokat: a meghívókat, gyászjelen­
téseket, czímkártyákat, levélpapírokat stb. említjük föl; 
ezeknél a rendelt példányszám ritkán üti meg a két- 
három százat; az egyengetés itt is, ott is egyenlő időt 
vesz igénybe, a kinyomási idő közti különbség pedig 
2— 300-nál alig játszhat szerepet. Mit tegyen azonban 
ez a nyomdatulajdonos, ha nagyobb alakú nyomtat­
ványt, mint pl. igen gyakran előforduló hirdetménye­
ket, kisebb falragaszokat stb. kell készítenie? Hát 
bizony nem marad más hátra, mint hogy — miután 
a szedés az amerikaiba bele nem fér — a körül­
ményekhez képest három-, négy- sőt ötszörre nyo­
matni ki; a kézi sajtóba persze az egész szedés 
kényelmesen belefért volna egyszerre. Csaknem min­
den ily városkában van aztán egy kis heti lapocska 
is, melynek példányszáma tudvalevőleg távolról sem 
vetekedhetik pl. a »Budapesti Hirlap«-éval; az ame­
rikain ezt is oldalonkint kell nyomni és eltekintve 
a kényelmetlen és kellemetlen berakástól (az íveket 
nyitva kell berakni), nagyon vigyázni kell, hogy a 
gép széjjel ne menjen az erős nyomás következté­
ben, melyet egy ily kompressz oldal igényel; a szélek­
nek piszkolódása kikerülhetlen s igy tiszta nyomást 
sohasem nyerhetünk, míg ellenben a kézi sajtón, ha 
hozzá értő nyomónk van, ez nem fordulhat elő s 
esetleg négy oldalt is, tehát az egész lapot egyszerre 
nyomhatjuk ki; az amerikai gyorsabb nyomását tehát 
teljesen egyensúlyozza a nagyobb formáknak a kézi 
sajtón egyszerre való nyomása. Előjöhet azonban az 
is, hogy az illető újság egy oldala is nagyobb, mint 
az amerikai nyomófelülete; ilyenkor persze képtelen 
az illető nyomdász a lapot elvállalni, vagy pedig másutt 
kell készíttetnie.

Azoknak tehát, a kik ily kisebb nyomdácskát ren­
deznek be, a felhozott okokból a kézi sajtó beszer­
zése ajánlható; ajánlható már financziális szempontból 
is, a mennyiben egy kézi sajtó beszerzése minden­
esetre jutányosabb, mint az amerikai gépé.

A két amerikaival dolgozó nyomdáknak is —  
ugyanazon okokból, mint fentebb kifejtettük — hatá­
rozottan ajánlhatom az egyik amerikainak kézi sajtó­
val való helyettesítését. így aztán van nyomtató eszköz 
a kisebb alakú és nagyobb példányszámú, meg a 
nagyobb alakú és kisebb példányszámú nyomtatvá­
nyokhoz is, mely körülménynek gyakorlati értékét 
minden szakember be kell hogy lássa.

Az egy géppel és egy vagy több amerikaival el­
látott nyomdák szintén tanulságot vonhatnak le az 
eddig elmondottakból; néhány szót akarok még azon­
ban elmondani a fővárosi nyomdákról.

Itt a fővárosban, és pedig ott, a hol a kézi sajtót 
használják — leginkább el kell hogy ismerjék ennek 
értékét. A nyomdászati ipar óriási fejlődése és a 
nyomtatványok olcsósága ma már lehetségessé teszi 
még a legszegényebb szatócsnak és a legszerényebb

igényű magánosnak is, hogy akár magán-, akár reklám- 
czélra szükségelt dolgait kinyomathassa; a nagyobb 
vállalatok, pénzintézetek s egyéb hivatalok pedig ké­
nyelem okáért nem egyszer 25, sőt kevesebb ívből 
álló mintákat is nyomatnak. Az ilyen felette kevés 
példányszámnak gyorssajtón való nyomása ugyancsak 
költséges volna, mert az egyengetés — különösen ha 
az illető nyomda nem rendelkezik teljesen ép anyag­
gal — eltart P /2— 2 óra hosszáig is, mig a nyomás 
egy negyed órát vesz igénybe. De hát ez együtt 
mégis csak 2 óra, a mi körülbelül 2 '/ 2  frtnyi régiét 
jelent. A kézi sajtón — könnyebb hozzáférhetősége 
folytán — ugyanily idő alatt nyomtuk volna e munkát 
ki, az előny és megtakarítás tehát szembetűnő.

Végre a számozásoknál, mutáczióknál és a több 
színű (kis példányszámú) nyomtatványok előállításá­
nál a kézi sajtó előnye és czélszerűsége minden szak­
ember előtt ismeretes; ezt bizonyítgatni fölösleges 
dolog volna.

Mindezeket összefoglalva tehát, még egyszer is azt 
mondom, hogy helytelen gazdálkodásnak tartom, ha 
hely szűke, vagy bármi más oknál fogva, a kézi sajtót 
oly könnyű szerrel kiteszik, holott ez — szakértelem­
mel kihasználva— sokszor nagy előnyöket van hivatva 
még manapság'is nyújtani. —r.

A  nyomdászat Giitenberg előtt.
(F ölolvasta to tt a  Szakkör 1893. ja n u á r 8-iki ülésén.)

Hiába! — Minden dicsőség veszendő, múlandó!__
A mi egykor nagy volt, ma kicsiszámba is alig megyen, 
s a mit egykor ünnepeltek, dicsőítettek, ma alig vesz- 
szük észre, lenézzük s nem igen akarjuk hajdani 
nagyságát elismerni.

így van a nyomdász-dicsőséggel is ! — Hol vannak
— uram isten ! — azok a szép, jó idők, midőn a 
nyomdászszekrény mellett tudósok s írók ültek, vagyis 
inkább »álltak«, s a kiszedett irat a művészt, a szerzőt, 
a nyomtatót s kiadót gyakran egy s ugyanazon sze­
mélyben dicsőítette!__  Hol vannak azok a szép idők,
midőn a nyomdászat, mint a kultúrának csak az imént 
fölkelt hatalmas csillaga, oly magasan s fényesen 
ragyogott!?

A mily fájdalmas, a mi mostani bús s nem a 
legragyogóbb eredményt felmutató sztrájkokkal telt 
időnkből eme nagy s dicső korra visszatekinteni, épp 
oly érdekes, tanulságos, sőt vigasztaló, a nyomdászat 
föltalálása előtti szellemileg még siralmasabb időkbe 
pár pillantást vetni s megtanulni azokból, hogy mily 
tenger idők s az észnek és szorgalomnak mily teker- 
vényes útja s mily roppant fáradtsága kellett ahhoz, 
mig a nyomtatás eszméje a megvalósulás azon pontjá­
hoz eljuthatott, honnan diadallal kiindulva meghódí­
totta, büszkén mondhatjuk, megnemesitette az egész 
világot!

Mi lenne ma a szellemi előhaladás, a nyomdászat 
feltalálása s alkalmazása nélkül?

Számtalanszor átvizsgálták már a Gutenberg előtti 
korokat, hogy hol s miként lehetne a nyomdászat
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bármely fajának csak némi nyomaira is akadni. S e 
vizsgálat valóban érdekes, meglepő s tanulságos volt.

A messze korok életének nagyon sok mozzanatá­
ból kivehető, hogy magának a nyomtatásnak eszméje, 
sőt részbeni kivitele nem volt ismeretlen sem egyes 
korok, sem bizonyos nemzetek előtt; de viszont tény 
az is, hogy a nyomdászat művészetét senki sem ka­
rolta fel s vitte ki az életbe oly tökélylyel és energiá­
val, mint maga a geniális Gutenberg, és senki sem 
jött soha arra a gondolatra ő előtte, hogy a könyv- 
nyomtatás művészetét a szellemi haladás legbiztosabb 
faktorává teheti és kell tennie az emberiségnek!__

Nagyon is helyesen és találóan jegyzi meg a nyom­
dászat történelmének egyik kitűnő ismertetője, Falken- 
stein szásZ királyi könyvtárnok, hogy minden találmány 
korának szükséglete s jellemző gyermeke. Bizonyos s 
elvitázhatlan az, hogy a Gutenberg kora előtti s a vele 
egykorú idők mintegy a méhökben hordták azt az 
eszmét: mikép kellene az emberek szellemi szükség­
letéről legkönnyebben, legolcsóbban s leghozzáférhe- 
tőbben gondoskodni? — A tizennegyedik és tizenötödik 
század szellemi fellendülése nyilt kérdéssé tették ez 
eszmét s az ó- és középkor szellemi kincseit ez idő­
korban minden módon hozzáférhetőbbé igyekeztek 
tenni a nagyközönség számára.

A szellemi kincsek közlése s elterjesztésére szol­
gáltak első sorban is az egyetemek, melyek Európa- 
szerte e korban kezdtek felvirágzani s az emberi száj 
volt első sorban is az a nyomda, melylyel az óvilág 
szellemi kincsei a buzgó hallgatóság számára leg- 
elsőbben s legkönnyebben sokszorosittattak!

Azonban az egyetemi kathedrák működése mellett 
a technikai ügyesség és találmányok terén sem nyu­
godtak az elmék s a könyvnyomtatás előfutárjaként 
és legelső alakjai gyanánt megjelentek, különösen a 
laikus közönség igényeit tartva szem előtt: a fa- 
metszetű nyomtatványok, az úgynevezett xylografia 
(Holztafeldruck) művei, melynek mívelőit Printer, Brief- 
drucker, Formschneider, Kartenmaler, Kartenmacher 
stb. nevek alatt emlegetik a németalföldi s német- 
országi városok czéhkönyvei.

Ezek a fél-nyomdászok sok érdekes dologgal látták 
el a félezer év előtti nagyon is gyér közönséget, 
miket a felmaradt mintegy hatvan ilyen fametszetű 
munkából tanulunk megismerni. E művek legnagyobb­
részt primitiv képalakokból állottak, fába metszve s 
a kép mellett, a homlokzaton, alul vagy oldalt, alkal­
mas helyen, feliratokkal, magyarázó vagy tanító, oktató 
sorokkal ellátva, — az alkalmazott betűk azonban ezek­
ben még mind mozgathatlanok voltak s az illető fa­
metszet a felhasznált papírlapnak csupán egyik oldalára 
volt »leverve«. Eme csupán egyfelől felhasznált lapo­
kat aztán háttal összeragasztották s 1— 30 ilyen lapot 
egy műnek véve, bocsátottak forgalomba. Ez az u. n. 
anopistografia (egyoldalú nyomtatás).

Ezen fametszetű művek leginkább vallásos, ritkábban 
szatirikus vagy oktató szelleműek. Czím szerint leg­
nevezetesebbek közülök: »Szent Kristóf s a gyermek 
Jézus«, »A szegények bibliája«, »János jelenések- 
könyve«, »Szűz Mária élete«, »A szent Szűz védelme«, 
»A megváltás tükre«, »A meghalás művészete«, »Az

Antikrisztus életrajza«, »A haldokló oroszlán meséje«, 
»A halál táncza« stb. stb.

Egyike a legérdekesebbeknek e primitiv nyomdá- 
szati művek közül az »Antikrisztus élete« czímű, mely 
26 kis alakú ívrét lapból áll s eredetiben a drezdai 
királyi könyvtár féltett kincsét képezi. E mű szatirikus 
modorban irja le, illetőleg inkább képekben s a hozzá 
irt oldaljegyzetekben adja elő az »Antikrisztus« életét, 
ki kevéssel a világ vége előtt lészen eljövendő s a 
bűnre csábítandó e világot, mígnem a lángoló kardú, 
boszuló arkangyal a pokol fenekére űzi. Az érdekes 
mű egyes képei s feliratai közül, melyek a mű tar­
talmáról hozzávetőleg tájékoznak bennünket, némelyek 
igy hangzanak: »Antikrisztus születése«; — »Kicsa- 
pongásai Betshaidában«; — »Korazinban aranyat csi­
nálni s más egyéb gonosz mesterséget tanuk; — 
»Kapernaumból Jeruzsálembe megy s szentnek adja 
ki magát«; — »Illés és Endre próféták ellene prédi­
kálnak*; — »Csodatételekre adja magát, igy pl. egy 
tojásból egy óriást húz ki s egy faderékból egy 
őzet!«__  stb. stb.

Ily és efélékkel mulattatja, illetőleg inkább rettenti 
a középkori jámbor nyomtató művész a tán még 
jámborabb s hiszékenyebb közönséget; s nem késik 
eme mű végén az Antikrisztusnak és követőinek szo­
morú végét még néhány képben s néhány elrettentő 
sor kíséretében bemutatni!

A többi, fennebb czím szerint elősorolt fametszetű, 
művek is ugyanily modorban vannak tartva; a leg­
régibb fenmaradt mű közülök a »Sz. Kristóf« czímű, 
mely egyetlen lapból áll s 1423-ról van keltezve. 
Némelyikben, mint például az »Antikrisztus életé«-ben, 
a fametszetek igen is sikerültek, a rajzok nem csupán 
jellegzetesek, hanem bizonyos művészi fokot is mutat­
nak fel, mig ellenben e művek legtöbbje úgy szellemi, 
mint technikai kivitel tekintetében bizonyára a lehető 
legprimitívebb fokon áll.

íme, ily művek voltak közvetlen Gutenberg előtt, 
de még az ő idejében s azután is jó darab ideig a 
majdan oly nagyra kelendő nyomdászat legelső s köz­
vetlen csirái. Nemcsak, hanem maga Gutenbergnek is 
első művei a művészet eme kezdetleges alakjával voltak 
kezelve s lehet mondani, hogy e kezdetleges művek 
szárnypróbálgatásai között született meg a holt anyagot 
megelevenítő, a mozdithatlan s esetlen fatáblát széttépő 
nagy gondolat: szétszedhető betűkkel sokszorosítani a 
szellemi termékeket!

Ha a Gutenberget megelőző kor eme kezdetleges 
műveitől, a xylografikus nyomás termékeitől eltekin­
tünk, még halványabb árnyát* még csekélyebb alkal­
mazását látjuk a nyomdászatnak a megelőző történelmi 
korban itt és amott föltünedezni.

A legközönségesebb alkalmazását a betűk sokszo­
rosításának, a Gutenberg előtti korban, a bélyegek, 
pecsétek s az u. n. formalapok (patronok), alkalma­
zásában láthatjuk.

Mindezeket már úgy a művelt ókor, mint a közel 
ezer évet magában foglaló középkor (az V-ik század­
tól a XV-ik századig) széliében alkalmazta s a mi 
feltűnő, az egyes jelek és betűk gyakran nem be­
vésettek, hanem külön állók s szétszedhetők voltak.
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De az igy külön álló betűk egymásba rakásából senki 
sem jött a könyvnyomtatás gondolatára. Csodálatos, 
mondhatná valaki, — de mért nem jött rá?.... mert 
hiányoztak hozzá a kor szellemi lendülete, nagyobb 
szellemi szükséglete!__

Már a legrégibb babyloni, asszyr, egyiptomi emlé­
keken találunk (domborúan vagy bemélyitve) vésett 
betűjű pecsétgyűrűket, egyes bevésett jelzésekkel, isten- 
és emberalakokkal, ugyanezek feltalálhatok később a 
művelt görögök és rómaiaknál. Azonban a betűk sok­
szorosítására s azokból egész irodalmi művek készí­
tésére nem jött rá senki sem! A római légiók mozgat­
ható betűk segélyével hagyták ott működésük nyomát, 
építészeti emlékek, házi szerek, edények, téglák, ház­
fedő lapokon stb., s daczára a sokszerű alkalmazás­
nak, a praktikus, eleven eszű római nagyon is ki­
terjedt s virágzó irodalma mellett a nyomtatást még 
sem találta fel. Ismeretes az óvilág kiterjedt pénzverő 
művészete; majdnem az összes római és görög tör­
ténelmi korszakokból az arany és ezüst pénzeknek 
gyakran művészi remekségű példányaival találkozunk. 
A nyomás ezen művészetétől is, lehet mondani, csak 
egy gondolatnyira állott a könyvnyomtatás művészete; 
de feltalálva, vagy Csak közelről is alkalmazva soha­
sem lett!

Az egyes szétszedhető s összerakható betűk pél­
dáját találjuk a hires római iró Varró, a jeles szónok, 
Quintilian és Jeromos negyedik századbeli egyház­
atya irataiban.

Jeromos egyik iratában különösen a gyermekek ok­
tatására ajánlja a fából vagy elefántcsontból készült 
betűket, melyekből úgy a gyermekek, mint tanítók 
könnyű szerrel egyes szavakat alkothatnak. Quintilian 
pléhtáblákat ajánl, melybe a betűk alakja nyilásszerű- 
leg van bevésve, mely nyílásokban a gyermek irónnal 
követheti a betűk képét. Varróról pedig az van fel­
jegyezve, hogy irodalomtörténeti műveihez az irók képét 
is csatolta; ez pedig, mint egyik életirója mondja, csakis 
valamely nyomdászati ág alkalmazása mellett történhetett.

Vannak irók, kik már az etruskoknak, a rómaiakat 
megelőző kulturnépnek, szétszedhető betűk alkalma­
zását tulajdonítják, s ismeretes a Krisztus előtt körül­
belül hétszáz évvel élt vagy élhetett Homeros-nak, a 
nagy görög költőnek a verse (azért mondjuk, hogy 
»élhetett«, mivel némely irók Homer létezését tagadják, 
hírneves költeményei azonban körülbelül a mondott 
időben keletkezhettek); ő ugyanis az Ilias VI. éneke 
168-ik sorában igy szól:

___ küldé L ykiába, gonosz betűt adva  kezébe,
Ö sszecsinált lapokon, sok  minden gyászo sa t Írván  !

(Szabó fo r d .)

A nem csekély számú, komoly történelmi példa 
közt nem utolsó a Mohamedé sem, a ki, mint ez róla 
hiteles muzulmán okmányokon föl van jegyezve, a 
lehető legrikitóbb színű festékkel mázolván be meg- 
fejthetlen vonalú alakokkal terhelt, saját becses — te­
nyerét, — azt nagyobb hitelesség okáért az előtte fekvő 
megerősítendő pergamentre, dicsőségesen — lenyom­
tatta! — Ilykép képzelhető magunk elé Mohamed, 
Allah egyetlen prófétája, mint nyom dász: ez sem 
utolsó gondolat!
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Mindeme példákból, melyeket még több hasonlóval 
szoktak a nyomdászat történelmének kutatói a távoli 
korok homályos történeteiből megtoldani, eléggé lát­
hatjuk azt, hogy a nyomdászat művészete, mintegy 
mindig a levegőben volt az emberek körében, azonban 
a nagyszerű művészetet való s igazi életre csak az 
újkor hajnala szólította.

Van még azonban egy nép, mely a nyomdászat fel­
találásának dicsőségét magának követeli s azt állítja, 
hogy azt már körülbelül harmadfélezer év előtt a 
nyomtatás európai feltalálása előtt tudta és gyakorolta. 
E nép, mely annyi sok jeles találmányt követel első 
sorban magának s mely nép mégis a legnagyobb el­
maradottságban sínlődik: a khinai nép, a mennyei 
birodalom fiai!

Az európai tudósokkal szemben ők a Krisztus előtt 
1084-ben élt Wu-Wang császár közmondására hivat­
koznak, ki azt a különben kissé komikus izű, de igen 
bölcs értelmű szentencziát szokta néha mondogatni: 
»Valamint a nyomdafesték soha fehérré nem lesz, 
úgy a gonosz ember sem festheti soha fehérre a 
szivét.«

Ezen és egyéb történelmi alapokon aztán azt állítják 
máig is a khinaiak, hogy előttük a nyomdászat mű­
vészete már a Krisztus előtti 1000-ik év táján isme­
retes volt.

A khinaiak azonban nem soká örvendhettek eme 
csakugyan dicső hirű dolognak, hogy a könyvnyom­
tatás feltalálói első ízben ők voltak volna, mivel jeles 
bibliográfusok bebizonyították, hogy az a nyomtatási 
művészet, melyet a khinaiak feltaláltak s melyre oly 
büszkén hivatkoznak, az: a fametszetű, primitív nyom­
tatás volt, mint láttuk, Gutenberg előtt már Európa 
is nagyban gyakorolt, s ki van mutatva az is, hogy 
a mozgatható betűkkel való Gutenberg-féle nyomás 
bizony csak a XV. s XVI-ik században mi tőlünk 
(t. i. Európából) vitetett be az elsőséget oly büszkén 
követelő mennyei birodalomba.

E rövid történeti visszapillantás közben ne feledjünk 
el még egyúttal megemlékezni a római ókor amaz 
egyik kimagasló alakjáról sem, kinek szavaiból a 
nyomtatás egész művészetének eszméjét vélte sok iró 
kimagyarázni. Ugyanis Cicero, a nagy iró és szónok 
volt az, a ki az »Istenek lényegéről« czímű művében 
egy helyen körülbelül igy s z q I : ha te azt hiszed, 
hogy a világ összes alkotmánya s szépsége a véletlen 
műve, hát én akkor azt kérdem tőled, a huszonegy 
betű, melylyel rendelkezünk, arany vagy más anyag­
ból kicsinálva s önkényes tömegbe összedobva: vájjon 
ki alkothatná-e valaha Enniusnak egyetlen egy versét is?

Tény, hogy e gondolat szép s tény, hogy az idézett 
szavakban a nyomdászat egész gondolata benne van, 
de más-e vájjon Cicero eme szép gondolata egy igen 
ügyes és igen szép szónoklati képnél, — minden mé­
lyebb s a kérdéses dolog (a nyomtatás művészete) 
lényegére ható gondolat nélkül, — ki ne látná be ezt 
az első pillanatra!?

Az elmondott történelmi előzményekre visszatekintve, 
jól láthatjuk, hogy a történelmi kutatás az élet majd­
nem minden előrehaladottak korból és műveltebb nem­
zet köréből számtalan példát nyújt azon egyes esetekre
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nézve, melyek a könyvnyomtatás művészetét, ma már 
— sajnos —■ csak »mesterségét« oly közel hozták a 
kutató ember szeme elé, azonban alkalmazásának teljes 
dicsőségét csak egy távolabbi, egy újabb kornak tar­
totta fenn.

A könyvnyomtatás művészete, a szellemi előhaladás 
emez egyik főfaktora, az életben s közbecsülésben 
bizonyára előkelőbb helyet érdemelne, mint a hová 
most leszorítva van, de addig is, mig általában véve 
minden munkára, s úgy a mienkre is, egy boldogabb 
kor sugarai ragyognának fel,— vigasztaljuk magunkat 
a hírneves német Író s bölcsész, Herder, ama nemes 
és dicsőítő szavaival: »a könyvnyomtatás művészete 
ama látható templom, mely a világ összes szétszórt 
gondolkodóit keblében egyesíti!« *

Lubik Zoltán. 

$&&&&&$&&&&&&$$&& 
Hazánk könyvnyomtatói 

Hunyadi Mátyás idejétől 1848— 49-ig.
I r ta :  F ir tin g e r K ároly. 6 .

Egerben
1756-ban jö tt létre a  »püspöki«, jelenleg »érseki« nyomda, 
alapítója Barlióczy Ferencz gróf, egri püspök volt.

Mint első nyom dászt találjuk itt R oyer F erencz Antalt 
Pozsonyból, ki azonban csak két évig, 1758-ig tartózkodik 
Egerben.

U tána rokona, Bauer K ároly J ó z se f  lett a  nyom da 
vezetője, szintén csak rövid időre, 1764-ig.

A többi nyom davezető nevét nem találtuk az egri 
nyom tatványokon kitéve; talán más valaki, a  kinek e jó 
hírnévnek örvendő nyom da ügykezelési könyvei esetleg 
rendelkezésére állandanak, pótolja e hiányt.

Vácz
városában mint első nyom dász, Ambró F erencz kezd 
működni 1770-ben, eleinte engedély nélkül, m ert csak 1776. 
junius 23-án kapta meg M ária Terézia királynőtől a  sza ­
badalm at. Termékei csin és szabatosság  által válnak ki. 
Származásáról, valam int elhalálozásának idejéről, nem ma­
radtak  reánk biztos adatok. (L. bővebbet e nyom dáról a 
»Typographia« 1872-ik évfolyamában néhai Nagy Ferencz 
szaktárstól, és Karcsú Antal Arzén »A váczi könyvnyom ­
dászat története. Az itteni első nyomdai szabadalom  száza­
dik évfordulója 1875. ju lius 11-én tarto tt emlékünnepélyére« 
czímű füzetében.)

Ambró után  a nyom da 1793. április 13-án M armarosi 
Gottlieb Antal birtokába ju to tt. Gottlieb kiterjedt tevé­
kenységet fejtett ki, m ert nemcsak a  nagyváradi »szeminá- 
riumi« nyom da bérlője volt egyszersm ind két évig, hanem 
szárm azási helyén, M áramaros-Szigeten is birt állítólag 
1804— 1820-ig nyomdával. A váczi nyom da sok m unkát 
produkált és betűöntő-m űhelylyel is föl volt szerelve.

* A t. havi ü lés és szerző  L ubik u r  engedelm ével c sak  azt 
vagyok bá to r m egjegyezni, hogy a m ikor elism erem  a  ezikk a la ­
p osság á t és helyességét, annak egy h iányát szabad  legyen k i­
egészítenem .

U gyanis a  zsidó  vallástörténelem  em lítést tesz egy m ódról, 
a  mely b ízvást a L ubik  u r á lta l felhozott esetek  közé sorolható .

A m ikor még M ózes idejében tiltva vo lt ha lá lbün tetés terhe 
a la tt az Isten nevét kiejteni, m aga a  főpap is csak  úgy  haszn á l­
ha tta  a  vallási sze rta rtás  alatt, hogy az Isten  nevének egyes betű it 
képviselő köveket m utatta fel az im ádkozó sokaságnak.

E z olyanform án történhetett, m int a  m ostani keresztény  vallási 
sze rta rtás  a la tt a pap fö lm utatja  a  szen t ostyát a hívőknek.

íme, a  m ozgatható betűk  ő s a ty ja ! R 6th  Lipól.

Kalocsa.
Az itteni »érseki nyomdát* Batthyány József gróf érsek 

alapította 1749-ben. Első technikai vezetője valószínűleg 
a  m ár többször említett R oyer Ferencz Antal volt, ki
—  Szabó József szaktörténeti irónk szerint —  az érseknél 
nagy kegyben állott.

1765. augusztus havában a kegyesrendiek kezeibe került 
a nyom da. A kalocsai rendház története (História Domus 
Scholarum Piarum Colocensis) szerint a nyom da szerény 
berendezésű vo lt; igy volt idő, mikor egy esztendő alatt 
alig 60 frtot jövedelm ezett; Katona István és A lberN. János 
piarista irók több kötetből álló nagyobb munkáit is ez 
oknál fogva a  pesti Trattner-nyom da állította elő.

Mint nyom dászok működtek:
W agner Ján os J ó z se f  1766-ban.
N euner F rig y es (frá ter St. Anna) 1782-től fogva. Ennek 

halála (1797. junius 2.) után  1799-ben a nagykanizsai rend­
házból.

Prandtner Lipót szerzetes, a m athematika tanítója és 
szakképzett nyom dász * hivatott meg a nyom da felügyeletére.

1803. jan u ár 1-től fogva T om enesek  J á n os, a pesti 
Landcrer-nyom da volt művezetője veszi bérbe 10 évre a 
kalocsai nyom dát évi 200 írtért.

Végre 1816-ban m egszűnik a nyom da és vétel utján 
T rattner birtokába kerül, ki azt fővárosi üzletével egyesíti.

Újvidéken
az 1789-ben alapított királyi gimnázium egyúttal nyom dát 
is rendeztetett be.

Mint nyom dász Jank ovits János szerepel az újvidéki, 
többnyire latin nyelvű nyom tatványokon.

Temesvárit,
Délmagyarország főpontján, csak 1766-ban találunk nyo­
mokra a nyom dászat m eghonosítása körül. Ez évben folya­
m odott ugyanis engedélyért ** Kolb A ntal budai nyom dász­
segéd könyvnyom da felállithatására, mely azonban, úgy lát­
szik, nem jö tt létre, mert nem ismerünk Kolbtól szárm azó 
sajtó-termékeket.

Tényleg csak 1769-ben kezd H eim erl M átyás J ó z se f  
mint nyom dász m űködni; ennek halála után a  nyomda 
örökség utján 1787-ben

Slovaczelc J ó z se f  Antalra szállott, ki azt 1792-ig bírta.
U tóda Jónás Jakab János, ki 1806-ig nyom dászkodott.
Átkelve ú jra a  Dunán,

Pécsett
E ngel János J ó z se f  állítja az első sa jtó t 1773-ban. Halála 
u tán  1796-ban özvegye, Engel K risztin a , folytatja az ü z ­
letet, 1808-ig.

Pápán,
hol már a  XVI. és XVII-ik században is voltak időnként 
nyom dák, 1788-ban Streib ig J ó z se f  győri nyom datulajdo­
nost találjuk.

Azonban 1789-ben már
* Azon időben nem vo lt ritka  eset, hogy a  szerzetesek  m ester­

em berek is voltak  egyú tta l; igy pl. a  iTSczi székesegyház építését 
egy p ia ris ta  szerze tes  vezette.

** E rre  vonatkozólag  közö ljük  Tem esvár v á ro s  következő érde­
kes, eredetiben ném etül fogalm azott nyila tkozatát:

Kolb A ntal budai könyvnyom dász-legény irásbelileg  folyamodik, 
hogy engedtessék  meg neki könyvnyom dát állítani, a  mennyiben 
nem csak ebben, hanem az aczélm etszés-nyom ásban is já r ta s ;  hitvese 
szintén já r ta s  különféle m unkában; tehát hogy egyik vagy m ásik 
módon tisz tességesen  m egélhetni vélnek. H abár m ost egy  m ásik 
könyvnyom dász-legény is je len tkezett Szebenből Erdélyben, az első 
folyamodó ellenben, B udáról beszerzett tudósítások  szerin t, meg- 
d icsértetett, következésképen előbbi annyival inkább előnyben ré ­
szesítendő, m ert nem lehet tudni, hogy utóbbi miben töri a fejét, m int a 
ki Erdélyben m indig lu theránusok  és kálv in isták  között szolgált, 
ennélfogva h a tá ro z ta to tt: az első kérvényező érdekében vélem ényes 
je len tést a nagym éltóságú korm ányszékhez fö lterjeszteni. (Tem es­
vári nyom dász-egylet története 1851—1889.)
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Veszprém
városába teszi á t Streib ig J ó z se f  pápai üzletét és itt több 
éven á t működik.

Miután igy végig bem utattuk M agyarország vidéki vá­
rosaiban a  XVIII. század  folyam ában m űködött nyom dá­
szokat, á ttérünk a főváros nyom dáinak feltüntetésére.

Buda-Pest
e század első felében még vajmi sivár képét m utatta a 
v isszam aradottságnak. Ipar és kereskedelem s ezzel egye­
temben az anyagi jólét csak lassan-lassan kezdett újra 
tért nyerni a gyér szám ú 
lakosság körében, a török 
foglalás ütö tte  sebek még 
nem hegedtek annyira be, 
hogy a  társadalom  tettereje 
teljességében nyilvánulhatott 
volna.

Buda elpusztult kis fészek 
volt még, —  m ondja dr. Bal- 
lagi Aladár —  mikor Lande- 
rer János odatelepedett, s 
1724-ben m egnyitotta nyom ­
dáját, 250 évvel M átyás ki­
rály első budai nyom da-ala- 
pitása után. Landerer nyom ­
dája gyarlón volt berendezve, 
hasonlóak voltak ennélfogva 
termékei is. Azért jogosan 
csak a  26 évvel később 
Pozsonyban keletkezett Lan- 
derer-nyom da tekinthető e 
család hírnevének alapvetője 
gyanánt.

Landerer János nem bír­
ván boldogulni nyom dájával, 
azt 1727-ben eladta Notten- 
ste in  G yörgy jóm ódú budai 
polgárnak, kinek vezetése 
alatt az üzlet szép lendület­
nek indult. Ekkor jelent meg 
Nottenstein nyom dájában az 
első fővárosi lap is német 
nyelven vOfnerischer Mer- 
curius« czím alatt. Notten­
stein 1739-ben elhalálozván, 
özvegye, Nottenstein Vero­
nika, birta a nyom dát 1750-ig, 
nagy szám ú többnyire latin 
és német nyelvű könyveket 
produkálva.

E zután ú jra a Landerer- 
család kezébe került a  nyom da
és Landerer L ipót Ferenez birta  azt haláláig, 1764-ig; 
1765-ben örökösei folytatták az üzletét, mire hasonnevű fia

Landerer Lipót F erenez vette azt á t és kezelte 1771-ig. 
Halála után  ism ét ennek örököseire szállott a  nyom da és 
azt egy művezető által igazgatták 1779-ig. Ez évben a 
nagykorúvá lett Landerer Katalin  b irtokába ju to tt, ki 
1783-ban a pesti Royer-féle nyom dát is bérbe vette, hol 
részint »Royer betűivel«, részint »Landerer Katalin« im- 
pressum ot használt. 1802-ben elhalálozván, a nyom da örök­
lője leánya, Landerer Anna hajadon lön, ki azt 1833-ban 
történt haláláig Gyurián József  művezetőjével kezeltette. 
Ezután a nyom da az elhunyt tulajdonosnő egy rokonának,

Bagó Márton, valamint G yurián J ó z se f  birtokába ke­
rült, kik azt közösen bírták 1847-ig. Ez évben Bagó kifizette

Gyuriánnak az őt megillető részét és egyedüli birtokosa 
lön a nyom dának. Jelenleg fia, Bagó Alajos, az üzlet tu­
lajdonosa.

A Landerer-család budai nyom dájának egyetlen m unka­
tere a  ponyvairodalom  volt.

Megemlítendő itt még Landerer M ihály tragikus esete, 
ki m int Landerer Katalin nyom dájának vezetője, belekeve­
redett a  M artinovits-összeesküvésbe és titokban előállította 
a forradalmi iratokat. E m iatt halálra Ítéltetett, de a királyi 
kegyelem az Ítéletet tiz évi súlyos börtönre változtatta. 
Landerer börtönéből m ár csak mint munkaképtelen, testben 
és lélekben m egtört nyom orék szabadult ki, s nemsokára

meg is halt, mint a szabad 
sajtó martirja.

Buda m ásodik nyom dája a 
ma is nagytekintélyű m. kir. 
egyetem i nyom da, mely 
tudvalevőleg 1777-ben he­
lyeztetett á t Nagyszombatról 
Budára. A nyom da Mária 
Terézia királynő által messze­
menő szabadalm akkal ruház­
ta to k  fel és idővel irányadó 
tényezője lön a hazai nyom­
dászatnak, nemcsak nagy­
számú sajtótermékeivel, ha­
nem mivel a fejlettség magas 
fokán álló betűöntődéjével 
csinos betűanyaggal látott 
el szám os vidéki nyom dát is. 
1810-ben személyzete követ­
kező álladékot m utat fel: 
8 nyugdíjképes hivatalnok, 
21 szedő és 28 nyomó 12— 14 
sajtó mellett, ezeken kivül 
16 betűöntő. A nyom da élén 
egy királyi tanácsos állott; 
felhasznált pedig évenkint 
1000— 1200 bál papirosom ig 
a többi m agyar nyomda 
együttvéve legföljebb 2000 
bált fogyasztott. Az 1821-ben 
megjelent iskolai könyveken 
a következő érdekes impres- 
sum ot olvassuk: »Nyomt. a 
kir. m. universitásnak könyv­
nyom tató műhelyében W atts 
öntőknek állandó betűtáblái­
val«. Ebből látható, hogy 
Bitdán m ár ezen időben 
nyomtak stereotip -lemezek­
kel.* — Sajnos, de minden 
további kísérletünk az iránt, 
hogy e nyom da működése 

| felől még több és közelebbi adatokat szerezhessünk, meddő 
| m aradt, pedig igen kívánatos volna, ha  e régi m űintézetünk 

minél tüzetesebb ism ertetésben részesülne úgy nagyfontos­
ságú múltja, mint jelen állapota tekintetében.**

* A töm öntés m esterségét Ged V ilm os edinburghi ötvös ta lálta  
föl 1736-ban; ha lá la  u tán  (1749. október 19.) találm ánya feledésbe 
ment, s csak  a  lángeszű  E a rl of S tanhope Károly angol főurnak 
köszönhetjük  a töm öntés ú jra  föléledését és tökéletesbitését. S tanhope 
(szül. 1753. augusz tu s 3-án, f  1816. szept. 13-án) tudvalevőleg  a ne­
véről e lkereszte lt vas kézi sajtónak  és még egyéb te rm észettudo­
mányi és technikai jav ítá so k n ak  is a lko tó ja  volt.

** A kir. egyetem 1848 előtt sa já t pap írg y á rra l is rendelkezett 
Körm öczön, m elynek term ékei az 1846-ban K ossuth, B atthyány és 
m ás nagy hazafiak vezérlete a la tt á llo tt V édegyesület kezdem énye­
zésére rendezett harm adik pesti ipark iállitáson  a nagy ezüst érdem ­
pénzzel tüntettettek ki.

MAJESTATICA
S E S S I O ,

AZ Az-.

G á l á s , j e l e s , p o m p á s , t i f z t e l e t t e l , ő r ö m ­
mel , és vigalsággaf, M ennyekben , és a’ fül­

dón fzenteltecett

ÚLÓ ÜNNEP
Úgy m in t:

A' heredik H olnapnak nyólczailik napján íziilettetett 
K is -A U Iio n y n ak , a’ Jo á k im .é s  A n n a  L eányának  M A R IÁ N A K

ízületeié n ap ja , avagy Királyi Szckbon való ó ró k ó s  úlcs.

É s épen a z egekig f ö l  éró nyólez fo g ú , titkos L a jtorja , 
M e/lyn e i

N y ó lez  fo g a it , avagy gradicíáit, nyó lez  U lé íek b en ,
i s  ezekhez  a lk a lm az ta to tt n y ó lez  B oldogságokban példázván e- 

g y tig y ü  belieddel fe jte g e te tt , Nem es P o fo n y  Váraísában , a' PP. Franciíca- 
nu fok  T em plom ában , O rízág  G y ú lcfek o r, cs Királyi K o ro ­

názáskor 1 7 4 1 -dik Lfztendóben.

M ojl p ed ig :

A 'T e k i n t e t e s  K i r á ly i  T á b l á n á l  E ló U Ú ló  M é l tó s á g o s  é s  N a g y s á g o s  
G yár aki GróíT, D ó b ró i ó ró k ó s U r , PERSONALIS avagy Királyi fzemcly 

H ely -T artó janak , cs mofbani dicsófscgeílen O rízagló Felseges

M A R I A  T H E R E S I A ,
M agyar és C leh O rfzag i K irályné A fz ízonyunk  belső T anácso lának

GRÁZALKOVICS ANTAL.
U rnák  6  fcxcfcllentiájanak. Szent A N TA L napi alazatos üdvózlcílel 

bé - mutatott.

p a d á n y i  b í r ó  m a r t o n ,
Királyi Pratlatus W e íz p r£ m i, és Fólsó Ó rfi P n rp o ft.

B U D Á N , N y o m ta tta to tt  V eron ika N o tte n f te in é , özvegynél. 

B u d a i  n y o m ta tv á n y  c z ím la p ja  1741. é v b ő l .  (>/*-ad n a g y s á g b a n .)
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Magyarország hírlapirodalma.
Id. Szinnyei József, a  nemzeti muzeumi hirlap-könyvtár 

nagyérdemű őre ismét közzétette szorgalm as búvárkodásá­
nak gyümölcsét, M agyarország hírlapirodalm ának statiszti­
káját 1892 végéről. E kimutatás annyira érdekes, s  ben­
nünket nyom dászokat oly közelről érdekel, hogy indokolva 
látjuk bő kivonatát nyújtani Szinnyei statisztikájának a 
következőkben:

Hírlapirodalmunk szám arányát 1892. és 
következő kim utatásban tüntethetjük föl:

1893. ele jén

1892. elején 1893. elején
I. Politikai napilapok .................... 26 28 + 2

II. Politikai hetilapok ....................
III. Vegyes tartalm ú képes lapok ..

44
5

51
5

+ 7

IV. Egyházi és iskolai lapok .. .. 
V. Szépirodalmi és vegyes tar­

36 37 + i

talmú- la p o k ............................. 15 17 + 2
VI. Humorisztikus lapok ............... 10 7 3

VII. Szaklapok ..................................
VIII. Vidéki lapok (nem politikai tar­

151 159 f 8

talommal) .................... ........... 151 161 + 10
IX. Hirdetési lapok ......................... 5 7 + 2
X. F o ly ó ira to k .................................. 193 197 + 4

XI. Vegyes melléklapok ............... 40 30 — 10
Összesen .. .. 676 699 + 23

Az első m agyar hirlap 1780. január 1-én jelent meg 
Pozsonyban (Rát M átyás M agyar Hirmondó-]*). Budapesten 
1788. október 8-án szerdán indult meg az első m agyar 
rendes hirlap M agyar M erkurius czímmel, hetenkint kétszer 
já rt, és Paozkó Ferencz betűivel nyom atott Pesten. A má­
sodik lap Pesten az 1806. julius 2-án keletkezett H azai 
Tudósítások; szerk. Kulcsár István. Ez volt az első m agyar 
hirlap, mely 4-rét alakban jelent meg és hosszabb életű volt.

1830-ban 10 m agyar hirlap és folyóirat jelent meg.
1840. elején 26 m agyar lap volt hazánkban.
1847-ben 33.
1848—-49-ben 86 m agyar hirlap jelent meg.
1850. elején 9 lap adato tt ki m agyar nyelven.
1854. márczius 5-én 20 m agyar hirlap és folyóirat 

jelent meg.
1861. elején, midőn első évi rendes hirlapkim utatásunkat 

közöltük, 52 volt a m agyar hírlapok és folyóiratok száma.
1862. elején 65 1878. elején 281
1863. » 80 1879. 324
1864. » 70 1880. » 368
1865. » 75 1881. » 356
1866. » 81 1882. » 412
1867. 80 1883. » 427
1868. » 140 1884. » 482
1869. » 163 1885. » 494
1870. » 146 1886. » 516
1871. 164 1887. » 539
1872. » 198 1888. * 561
1873. » 201 1889. » 600
1874. » 208 1890. 636
1875. » 246 1891. » 645
1876. * 240 1892. » 676
1877. » 268 1893. » 699

hirlap és folyóirat jelent meg m agyar nyelven.
1780 ó ta  m egjelent hirlap és folyóirat m agyar nyelven 

összesen 3148 (a fővárosban 1607, a  vidéken 1541) 12.363 
évfolyamban. Szakok szerint: I. Politikai napilap 133. (Buda­
pesten 95, vidéken 38.) —  II. Politikai'hetilap 235. (Bp. 94, 
vid. 141.) —  III. Vegyes tartalm ú képes lap 52. (Bp. 42, 
vid. 10.) — IV. Egyházi és iskolai lap 188. (Bp. 103, 
vid. 85.) —  V. Szépirodalmi és vegyes tartalm ú lap 232. 
(Bp. 180, vid. 52.) —  VI. Humorisztikus lap 140, (Bp. 65, 
vid. 75.) — VII. Szaklap 579. (Bp. 437, vid. 142.) —
VIII. Vidéki lap (nem politikai tartalommal) 630. — IX. Hir­
detési lap 77. (Bp. 46, vid. 31.) —  X. Folyóirat 704. 
(Bp. 422, vid. 282.) — XI. Vegyes melléklap 178. (Bp. 123, 
vid. 55.) Összesen 3148 hirlap és folyóirat jelent meg száz- 
tizennégy év alatt m agyar nyelven.

Helyek szerint osztályozva 1893. év elején m egjelent:

Budapesten 354, Ada 1, Alsó-Kubin 1, Aracs 1, Aradon 3, 
Aranyos-M aróthon 1, Balassa-Gyarm aton 2, Battonya 1, 
Békés 2, Békés-Csabán 2, Békés-Gyulán 2, Beregszászon 2, 
B eszterczebányán 1, Brassóban 2 ,Csáktornyán l,C songrád  2, 
Csorna 1, Csurgón 1, Czegléden 2, Dereczenben 10, Deésen 2, 
Déván 1, Dicső-Szentmárton 1, Egerben 6, Eperjesen 2, 
É rsekujvártt 1, Esztergom ban 4, Félegyházán 2, Fiúm éban 3, 
Gyomán 1, Gyöngyösön 4, Győrött 7, Gyula-Fehérvártt 2, 
Gyúrón 1, Hajdu-Böszörmény 3, Hajdu-Szoboszlón 1, Hód- 
Mező-Vásárhelyen 2, Iglón 1, Ipolyságon 1, Jászberényben 1, 
Kalocsán 3, K aposvárott 4, Kapuvárott 1, Karczagon 1, 
K assán 5, Kecskeméten 3, Keszthelyen 1, Kézdi-Vásár- 
helytt 1, Kis-Bér 1, K isvárdán 1, Kolozsvárott 17, Komárom­
ban 4, Kölesden 1, Kőszegen 1, Kulán 1, Kun-Szt.-Miklóson 1, 
Liptó-Szt.-Miklós 1, L-9 Sonczon 1, Lovászpatonán t ,  Lőcsén 1, 
Lúgoson 1, M agyar-Óvárott 2, Makón 2, Máramaros-Szige- 
ten 5, M aros-Vásárhelytt 3, M áté-Szalkán 1, M ező-Turon 1, 
Miskolczon 4, Mohácson 1, Moórott 1, Munkácson 2, Mura­
szom baton 1, Nagy-Bányán 1, Nagy-Becskereken 3, Nagy- 
Enyed 1, Nagy-Kanizsán 2, Nagy-Károlyban 4, Nagy-Kikin- 
dán 3, Nagy-Kőrösön 1, N.-Szt.-Miklóson l,N agy-Szalontán 1, 
Nagy-Szom batban 1, Nagy-Szőllősön 2, Nagy-Váradon 6, 
Nyíregyházán 4, Nyitrán 7, Ó-Becsén 1, Orosházán 1, Or- 
sován 1, Ó-Széplakon 2, Pancsován 1, Pápán 3, Pécsett 5, 
Pécs-Szabolcson 1, Pozsonyban 9, Rima-Szombatban 2, 
Rozsnyón 1, Sárospatakon 2, Sátoralja-Ujhelyen 1, Sel- 
meczen 2, Sepsi-Szent-Györgyön 2, Siklóson 1, Sopronban 4, 
Szabadkán 6, Szam osujvártt 1, Szarvason 3, Szatmár- 
Németiben 5, Szegeden 6, Szegzárdon 3, Székes-Fejér- 
váro tt 3, Szentesen 2, Szepes-Váralján 1, Szerencs t, Szi- 
lágy-Somlyón 1, Szolnokon 2, Szombathelyen 6, Tapolczán 1, 
T atán  1, Tem esvárott 4, T isza-Füreden 1, T opolya 1, T or­
dán 1, Trencsénben 2, Turócz-Szent-M ártonban 1, Ú jpesten 2, 
Újvidéken 3, U ngvártt 3, Váczon 2, Verseczen 2, Veszprém­
ben 4, Zala-Egerszegen 5, Zentán 3, Zilahon 1, Zólyom­
ban 1, Zomborban 3. Külföldön: New-Yorkban 1, Cleveland- 
ban 1, Becsben 2.

Összesen 1893 elején a fővárosban 354, a vidéken 135 
helyen 341 és 4  külföldön jelent meg. (Míg a  múlt 1892. év 
elején Budapesten 323 és 142 vidéki városban 350, kül­
földön 3 hirlap és folyóirat adato tt ki m agyar nyelven.)

Ezenkívül megjelen hazánkban idegen nyelvű lap és 
folyóirat: német nyelven 115 (1892 elején 122); szláv nyel­
ven 52 (1892 elején 36); román nyelven 15 (1892 elején 20); 
olasz nyelven 3 (1892 elején 4); franczia nyelven 2 (1892 
elején 5); összesen 187; a  magyarokkal együtt 887. (1892. 
évben 187, a m agyarokkal együtt 863.)

VEGYESEK.
M ellék leteink . Egyszerű szedés-m intákat adunk jelen 

füzetünk mellékleteivel olvasóink elé, melyek bár hasonló 
czélú nyom tatványok, jellegükben mégis különböznek egy­
mástól. Mindkettőnél a modern szabad irány nyilvánul, a 
megfelelő vignetták szerencsés alkalmazásával. Úgy a szedés, 
m int a  nyom ás egyszerűen szép és tiszta  s mint folyó 
munkák kerültek ki a P esti könyvnyomda-részvény-tdrsaság 
műhelyéből.

A P esti k ö n y v n yom d a-részvén ytársaság  f. hó 16-án 
tarto tta  25-ik évi közgyűlését, malyen előterjesztették az 
1892-iki üzleti évről szóló jelentést. A jelentés kiemeli, 
hogy az üzlet fennállása ó ta  ez évben érte el a legnagyobb 
bruttó-bevételt, a mi eclatánsan bizonyítja az intézet foly­
tonos haladását és virágzását. Az év folyamán újból gaz­
dagodott az intézet úgy gépekkel, mint nagymennyiségű 
betűkészlettel, mi által versenyképessége ismét emelkedett. 
Az egy év óta fennálló hangjegym etszés és nyomás, vala­
mint az ezzel összeköttetésben álló kőnyom da már teteme­
sen kibővült s működése mind szélesebb körökben talál 
elismerésre. A mi az anyagi eredm ényt illeti, valóban csak 
a  páratlanul geniális igazgatásnak tudhatjuk be, hogy a mai 
nyom ott árviszonyok mellett is 16°/0 jövedelmet tud ez 
intézet felmutatni. A közgyűlés örömmel adta meg a föl­
m entvényt az igazgatóságnak s köszönetét szavazott a
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S Z E C É N Y  G Y E R M E K E K E T  F E L R U H Á Z Ó  E C Y E S Ü L E T

H Ö L G Y - B I Z O T T S Á G A .

f r f& o í tó :  

j ö t t ö k : t e s z l e k ,  

h o z t o k  : e s z t e k  /

/

a

(D í̂ egKivó.

fön tnevezett egyesüíeí női bizottsága, oiszonzásaúí 
azon kedélyes estéíyeknek, m elyeket a férfi^bizottság a 
szegény gyerm ekek föíruházására rendezed, 1893. február  
Eó 20"án, a fővárosi vigadó éttermében, zártkörű

rendez, a metyen csak a meghívottak vehetnek részi, 
ténni" és innivatórót a hötgybizottság gondoskodik, a 
fé r fia k  csupán a zened íja tfize tik , szeme'íyenkiní 5 fríjáva í.

£% férfia k  saton^öttönyben jelennek meg.

S% jótékony czélra adományokat szívesen és köszönettelfogadunk.

S í  tánczEoz J&anda 'Efí&arczi játszik.

I

S í  buffet szünóra alatt (a kisebbik étteremben] nyílik meg. 

_________________ ^

Nyom atott a hamburgi Beit és Philippi ezég merkantil-festékével.

Melléklet a »Grafikai Szemle- 1893-iki 2-ik számához.
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vezérigazgató lovag Falk Zsigmondnak buzgó és fényes 
eredményű működéséért.

Az E lső M agyar B etűöntődé R észvén y-T ársaság  e 
hó 19-én tarto tta  II. évi közgyűlését lovag Falk Zsigmond 
kir. tanácsos elnöklete alatt, melyen felolvasták az igaz­
gatóság jelentését. A jelentés konstatálja, hogy az alapítók 
ama törekvését, m iszerint egy még nálunk kevéssé kultivált 
iparágat, a külföldi versenyben is helyt álló és a  külföldi­
vel egyenlő m agaslatra emeljenek, a  teljes tevékenység 
tulaj donképeni első évében fényes siker koronázta, gyárt­
mányainak minősége a fogyasztók igényeit kielégítik, gépei 
mindig bőven voltak ellátva m unkával és a személyzet 
valóban nehéz feladatának teljes m értékben megfelelt. —  
A gyártm ányok versenyképességét és kitűnőségét többi közt 
az is élénken bizonyítja, hogy a temesvári kiállítás alkal­
mával a  vállalat első rendű éremmel lett kitüntetve. A szoká­
sos leírások a  törvény által m eghatározott határokat tete­
mesen túlhaladják és mindennek daczára az intézet m á ris  
6% -o t volt képes nyújtani részvényeseinek. Örömmel látjuk 
e szép és nagy vállalatnak fellendülését, mely minden 
bizonynyal állandó is fog maradni..

Újabb idő óta ismét megjelenik Szőllősy Mihály szer­
kesztésében, a mintegy három  évvel ezelőtt tetszhalottá 
lett uGraphica«. A lapot ez idő szerint a Pusztafi és Perl 
bizom ányos ezég adja ki, term észetesen sa já t czéljai elő­
m ozdítására. — Minthogy lapunk és Pusztafi u r lapjának 
czímei veszedelm esen rokon-hangzásúak, kérjük olvasóinkat, 
hogy esetleges küldem ényeiket pontosan czímezzék, isme­
rőseiket pedig figyelmeztessék a két lap ugyancsak eltérő 
czéljaira nézve.

A T oldy-nyom da mind jobban  felvirágzik új főnöke 
alatt, mit a  nyom dából kikerülő tiszta  kivitelű nyom tat­
ványok eléggé bizonyítanak. Kiemeljük különösen a Szép- 
irodalmi könyvtár és a  Singer és W olfner kiadásában meg­
jelenő M agyar Decameron füzeteit, melyeket bizonyára 
örömmel vesz kezébe az olvasó, mert csinosak és tiszták. 
Mint tudjuk, a M agyar Géniusz legutóbbi szám a is már 
innen került ki, b izonyára megfelelő kiállításban.

K arcsú Antal Arzén volt sz. Ferencz-rendi zárdafő, 
munkás élete 66-ik évében elhunyt Szolnokon f. hó 7-én. 
Az elhunyt szám os nagybecsű történeti munka írója, és 
szaktörténeti irodalm unkat is m egajándékozta a  váczi nyom­
dászairól szóló monográfiával.

Németh Gyula, galánthai nyom datulajdonos ism ét kül­
dött szerkesztőségünknek egy kollekcziót az általa készített 
nyom tatványokból; és habár egyik-másik munkája hézagos 
is technikailag, a  haladás a legtöbbjén erősen nyilatkozik 
nemcsak a szépérzéket illetőleg, de a  tisztaságra nézve is; 
különösen meglepi pedig a szakértő szemlélőt, mennyire 
igyekszik Németh ur a korral haladni, lévén neki igen sok 
újabb betűből és ékítményből készlete. Látszik, hogy am- 
bitióval dolgozik.

H irlap-exped itiós iroda. Pap és Pető (Budapest, VII., 
Barcsay-utcza 6.) hirlap-expeditiós irodát nyitottak, melynek 
czélja, hogy a hetenkint vagy ennél ritkábban megjelenő 
szaklapok, időszaki és folyóiratok szerkesztői vagy tulaj­
donosainak alkalmuk legyen lapjaikat szakszerűen és olcsón 
expediáltatni.

L égzőszerveink  védelm ére egy bécsi betűszedő új 
szerkezetű respirátort készített és hozott forgalomba, mely 
a kavargó port szövedékének szemeiben felfogja, tehát a 
levegőt mintegy átszűri, m ielőtt az  légcsövünkbe és tü ­
dőnkbe hatol. Köhögésben szenvedő szaktársainknak, szek­
rénytisztogató tanonezoknak, valam int a söprést végző 
szolgáknak ajánlható ezen egyszerű óvókészülék, melynek 
praktikusságát a bécsi iparfelügyelő is elismerte. Kapható 
darabja 45 krért készítőjénél, H éjnál K ároly  betűszedőnél, 
Bécs, XV., Palmgasse 8. sz. a.

Curiai dön tvény. Az illetékesség tekintetében az az 
irányadó, hogy a nyomtatvány hol adatott ki, nem p ed ig  
az, hogy hol nyomatott. A m. kir. Curia (rágalm azás vétsége 
m iatt vádolt Bagotai Lengyel János ellen a kolozsvári kir. 
törvényszék, m int esküdtszéki bíróság előtt folyam atba tett 
sa jtó ü g y b en ): Mind a két semmiségi panasz elvettetik. 
In d o k o k : A bevádolt nyom tatvány Déván kelt és az ott 
lakó vádlott által ott adato tt ki, tehát a  megjelenés helyé­

A középném etországi pap irgyárosok  eg y le te  elhatá­
rozta, hogy az idén testületileg vesz részt termékeivel a 
lipcsei könyvárúsok »ostermesse«-jén, a mi mindenesetre 
újabb vonzerőt fog kölcsönözni e nagyhírű szakkiállításnak.

Berlin könyvnyom d ái. A német birodalom fővárosában 
a nyom dák még roham osabban felszaporodnak, mint annak 
óriási lépésekkel növekvő lélekszám a; ezt a következő táblá­
zat világosan m utatja:

nyomdák lakosság egy nyomdára 
eső lakosság

év s z á m a
1890 496 1,489.549 3003
1891 539 1,548.932 2874
1892 557 1,601.105 2874
1893 602 1,633.715 2714

Ilyen körülmények közt érthető a  verseny súlya, mely alatt 
különösen a  középrangú nyom dák nyögnek.

D ivatos levélp ap irosok . Párisban a  hölgyek levél­
papirosairól eltűnt minden dísz, egyszerű sárgásfehér ke­
mény papiros ruhába öltöztetik a párisi asszonyok gondo­
lataikat. A papiros egyedüli dísze parányi arany- vagy 
ezüst-monogramm lehet, m elyet illik egy kis keretbe fog­
lalni, egy Katieza-bogár vagy egy postagalam b szárnyára 
nyom tatni. A ki valamely ősi czímernek a szerencsés b ir­
tokosa, ezt nyom atja a levélpapirosára monogramm helyett, 
vagy pedig, a  mi szintén nagyon elegáns, a  lakása czímét, 
hajszál vékonyságú arany- vagy ezüst-betűkkel. Bizalmas 
levélkék szám ára van egy külön szokás: aranynyal vagy 
ezüsttel nyom tatott apró jelm ondatok, melyek azért hasz-

nek Déva tekintendő. Tám ogatja ezt a m egállapítást az a 
körülmény is, hogy a bevádolt nyom tatványnak az iratok­
hoz csatolt példánya Déván adato tt postára, tehát a  ter­
jesztés is onnan történt. Ezekkel szemben az a körülmény, 
hogy a bevádolt nyom tatvány Budapesten nyom atott, ön­
magában véve ezt nem teszi a megjelenés helyévé, mert 
erre nézve a kiadás ténye az irányadó. Mindezeknél fogva 
eltekintve a biróküldés kérésétől, a  kolozsvári kir. törvény­
szék illetékessége helyesen állapíttatott meg és az ebbeli 
végzések ellen irányuló semmiségi panaszok elvetendők 
voltak. (1892. szeptem ber 27. 7.352. sz. a.)

Az érdeklődve várt ném et nem zetközi m inta-csere  
(Internationaler Graphischer Muster-Austausch des Deutschen 
Buchdrucker-Vereínes, IV. Bánd, 1892) megjelent és az előző 
kiadáshoz képest ismét emelkedést mutat a résztvevők szám ­
arányát illetőleg; azonban minőségileg is előnyösen vannak 
képviselve a  különböző grafikai ágak termékei, minthogy 
pedig a gyűjtem ény táblája hasonló szép az utóbbi kö­
tetéhez : a könyvkötő is derekas részt vehet magának az 
egész munka sikerült voltában. Az elrendezésben is újítást 
találunk, a m ennyiben a résztvevők országok szerint, s 
ezen szűkebb keretbe ismét betűsoros rendben vannak be­
osztva, a mi a g3'üjtem ény kezelhetőségét nagyban könnyíti 
és előnyére válik a munkának. Ezen IV-ik kötet 286 m inta­
lapot tartalm az, tehát húszszal többet, mint az 1891-íkí; 
ezek között M agyarország 14 mintalappal van képviselve. 
Az egész, fölötte érdekes gyűjtem ényről különben jövő 
szám unkban behatóbb értekezést fogunk közölni.

Új v ignetták . A Gawlitza-
féle bécsi betűöntődé, tűzoltói 
czélokra készített vignettá­
kat hozott ú jabban forga­
lomba, melyeket itt eredeti­
ben be is mutatunk olva­
sóinknak. Mint látható, a 
vignetták igen csinosak és 
hozzá olcsóak, a  miért is jó 
lelkiismerettel ajánlhatók.
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nosak, m ert egy-két szóval már a  borítékon elárulják a 
levél tartalm át. Minden egyéb díszítés tilos, úgyszintén az 
illatos papiros is, mely olyan közönségessé lett, hogy Páris- 
ban egy jónevelésű inas is fintorgatja rá az orrát.

N e v ez e te s  ú j í tá s t  kezdeményez a párisi lapok egyik 
legrégibbje és legtekintélyesbike, az immár 104 éves Journal 
des Débats, a midőn ugyanis jövő  m árczius hó 1-jétől 
fogva reggeli lapja mellett rendes esti kiadást is fog meg­
jelentetni. Eddig a párisi lapok vagy reggel, vagy pedig 
esti kiadásban jelentek csak meg, a  minek oka legfőkép 
az ottani hirlapirók munkarendjében található, a  mennyiben 
ezek többnyire valam ely esti, meg valam ely másik reggel 
megjelenő lapnak m unkatársai. A nevezett lap m ost egy 
Dalziel nevű dúsgazdag amerikai polgár birtokába ment át, 
ki a lap értékét olyformán véli emelhetni, hogy a föntérin­
tett megjelenési reformot életbelépteti, a  mely példát ter­
mészetesen a többi lap is csakham ar követni fogja.

K ü lfö ld ö n , kivált a rajnavidéki városokban és Svájcz- 
ban, sok helyen alkalmaznak a nyom dákban leányok helyett 
fiatal embereket berakok gyanánt. A berni berakok szak­
egylete nemrégen kérvényt nyújtott á t az ottani nyom da­
tulajdonosoknak, melyben többek közt a berakok tanulási 
idejét két évre kérik megszabni, továbbá, hogy ezentúl 
leányok ne vétessenek föl tanonczokul; a m indkét nembeli 
újonnan felszabadultak heti fizetése 21 frankban állapit- 
tatik meg, éjjeli munkáért (este 11 órától reggeli 5 óráig) 
a fizetés kétszerese kívántatik. A főnökök válasza azonban 
még várakozta t magára.

N ew -York nyom dászai jövő április hóban ülik meg 
m űvészetünk New-York városában történt m eghonosításá­
nak 200-ik évfordulóját. B radford  Vilmos, az  első new- 
yorki nyom dász, városi könyvnyom tató czímet viselt és 
40 font sterling évi honorárium ot élvezett. Műhelyében 
indult meg 1725-ben a » Gazette* nevű első new-yorki 
hírlap is. Az ünnepély alkalmából április 10. és 11-én ki­
állítás rendeztetik régi nyom tatványokból, 12-én pedig dísz­
lakoma lesz.

Az e lőfizető-fogdosás nemes sportjában kapitális ideára 
akadt egy berlini kolportázs-regény kiadója. Füzetes regény­
vállalatot indított s m inthogy a  zenélő-órákra és a  toilette- 
tükrökre a rémregények aczélozott szívű olvasói m ár nem 
reagálnak, a kiadott prospektusban a  regény utolsó füzetéhez 
húsz fillért, meg —  egy három hónapos eleven malaczot igér.

V erses lapok . Ez idő szerint, valószinűlag elkeseredett 
poéta-lelkek, egyéb lapoknál szenvedett mellőztetésük keserű 
érzetében —  két versekben csinált lapot szerkesztenek. Mind­
két lapban, a vezérczikktől kezdve egész a rövid hírekig 
minden versekben van megírva. Az egyik lap Athénben 
jelenik meg, szerkesztője Louris György, a  másik Kanzas- 
ban W ilson E rzsébet kisasszony szerkesztésében.

Az Athenaeum  lexikonának 33. és 34. füzetei is meg­
jelentek, folytatva az előbbi füzetek anyagait, mely most 
már e füzetekkel a »Székelyek« szóig terjed. Lelkiismeretes 
szerkesztés, mindenre kiterjedő figyelem jellemzik o szük­
séges kézi könyvet, m elyet bátran ajánlunk minden tud- 
vágyó szaktársnak.

Az 1848/49-iki ereklye-m uzeum ba, mely újév ó ta új 
helyiségben van, — a Károly-körút és dohány-utcza sarkán, 
(Huszár-ház) körünk tagjai részére még kaphatók 15 kros 
kedvezményes árú belépő-jegyek Rencsisovszky Fcrencz 
szakköri pénztárosnál a részvény-nyom dában (V. kér., hold- 
utcza 7.)

A t. házipénztáros urakat tisztelettel kérjük, hogy a 
tagsági illetékeket pontosan szedjék be és szállítsák be 
minden hó 10— 12-ig az üzletben alkalm azott összes szak­
köri tagok névjegyzéke kisérelébcn Rencsisovszky Ferencz 
pénztároshoz (részvénynyomda), mert az a tag, ki két 
hónappal hátralékban van, nem kap Grafikai Szemlét.

A lap szétküldését illető reklamácziók Gelléri Mihály 
úrhoz, mint a lap adm inistrátorához (Pesti részvénynyom da, 
Hold-utcza 7) intézendők.

A »GRAFIKAISZEMLE*
ELŐ FIZ ET ÉSI ÁRA :

egész évre 2 frt =  4 korona, 
félévre 1 frt =  2 korona. 

Egyes szám  ára  20 kr. =  
40 fillér.

Az egyes szám ok nyom dánként!
e lá ru sitásáv al a  fővárosban 

Kubin J .co lpo rteu r van megbízva.

H IR D ET ÉSE K  Á R A :
egész oldal 12 frt =  24 kor., 
féloldal 7 frt =  14 korona, 
negyed oldal 4  frt =  8 kor., 
nyolezad oldal 2 frt 50 kr.

=  5 korona. 
T izenkétszeri közlésnél 30, h a t­
szor! közlésnél 15% engedtetik .

A lap pap iro sa  Dávid K. és Fiától. — Szővegirás az E lső M agyar 
B etüöntőde-Részvény-T ársaságtól.

Szerkesztősig és kiadóhivatal: B udapest, V. kér., H old-utcza 7. sz.

Kiadó-tulajdonos: a  »K0nyvnyom dászok Szakköre«.

Felelés szerkesztő: T ana v  J ó z s e f . * Főm unkatárs : B a u b r  J á no s M.

OLCSÓ ÁRON ELADÓ és üzletalapitásra kiválóan 
alkalmas, körülbelül 8 métermázsa Haase-rená- 

szerű franczia antiqua (mint a »Pesti Hirlap« betűi) 
cursiv és félkövér cursiv; */3-részben garmond, 
'/s-részben ciceró betií és kizárási anyag, kitűnő 
állapotban. Továbbá egy középterjedelmű nyomda 
üzeméhez elegendő teljes garnitúra rézlénia, nagy­
részben még nem is használt vékony, kettős vékony, 
félkövér, kövér, pontozott és hullámos. — Próbák és 
mintalenyomatok készséggel küldetnek, a Grt7/-féle 
udvari könyvkereskedéshez Budapestre intézett és a 
borítékon »Graphica« jelszóval ellátott megkeresésekre.

H IV A T A L O S RÉSZ.

Január hóban a tagsági illetékeket a következő üzletek 
küldték b e : Államnyomda 2.40, Athenaeum 12.— , Brózsa 
1.20, Buschmann 1.30, Czettel és Deutsch 2.40, Egyetemi 
nyomda — .60, Franklin 6.— , H ornyánszky 3.— , Kálmán 
M. és társa  — .90, Légrády 3.— , Markqvics és Garai 1.20, 
Mezei 1.50, Neumayer — .30, Orsz. Ért. — .90, Pallas
14.10, Posner 1.20, Pressburg 1.20, Részvény 14.60, 
Sehlesinger és Kleinberger 1.20, Toldy — .90, Várnai — .90. 
— Egyes tagoktól befolyt: W alter Ernő — .30, Grosz József 
(Szegzárd) — .90, Szokolay János (Szeghalom) — .90, 
Molnár Gyula (Lúgos) — .90, Mayer Rezső (N.-Becskerek)
5.10, Aradról — .80, Nagyvárad 7.10.

% Ú ’W ' T  U n to m a t*
( * /  iNSBRAT-ElN'rASSUNCEN

L btumpneme ^ -—---
in ie n - O r n a m c n te  N E U H E lT E N
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Hafvani-uíeza 1. szám a.
(F erencziek  bazára)
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A m űintézet foglalkozik :
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Reprodukcziőkkal í  méter nagyságig
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C Z I N K O G R A F I A I  C L I C H É K K E L
autotypia és fototypiában.

Á rak ju tányosak . M inták k ívánatra  ingyen.

<3

. BKCHER FRIGYES
g y á r  #  #  #  #  ES TÁRSA

ELSŐ MAGYAR  
FÉNYKÉPKARTON
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B U D A P E S T , 
VI., Csengery-utcza

55. SZ.

É É É É lliÉ É f
TELEFON 1308.

Síjáníjdk a t. könyv* és kő* 
nyomda* Íuíajdonos uraknak saját 
gyártmányaikat\ u. m. :

te rm é sze te s  <&<&$?($> 
<#> és cjlaeé*hartonpap ir
ívekben, minden nagyságban és minő* 
ség Ben. — továbbá m űszakilag  
vágott czim-j látogató- 5 eljegy­
zési kártyákat sfb. stb.

oRütöníegesség:
fényfeép-fearton töké*

letes kiállitásban és minden

nagyságban.

Minták és árjegyzékek kívánatra bér­
mentve küldetnek.

{js^jobb és legkitűnőbb 

minőségű
p a p i r a  r ú ^

% dri főrű^ídr JI?.ű£^aror8^ág részére:

^ o ld ^ ie f íe r  ( ^ a
íJudapesf

V. derüld, ffirany Jdnog-ulqa 20. s^ám alall.
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use
Leipzig.

Főképviselet 

Ausztria-Magyar- 

ország részére:

PAUL BEGKERT
WIEN

IV., Starhemberg- 
gasse 2 4 .

j^cfüönfőde, galvűnoplűá^filícii

P?,ccííanií(űi műiníé^eí.

L IID W IG &  M A Y ER
Majna m. Frankfurtban.

í^ ü lö g le e je s s é ig e ^ :

Í R O T T ,  k ö b ^ y í i ,

é s

<^aívancpíaszíi£ai / 

müintézet, (LJ

W e i s e r t
STOTTSAftT

Ajánlja

f ^ H E J í A í í i A - S B T Ö i T .  

Sanssouei-ítörzefeií
mwÉ&Ú::+::: é s

Hiríap-eursiv fieiűit.

4

Papirvágó Gépek,
Simító Sajtók *  Könyvkötő-Sajtók * Simító Hengerművek

L Y U K A S Z T Ó - (P E R F O R IR O Z Ó -) G É P E K ,

H a p i r l e m e z ; - '  é s  © á r i  o n * ® l l ó k ,
A R A N Y O Z Ó -G É P E K ,

Könyvgerinczsajtoló-Gépek
stb. stb.

LIIIIIIII TTTTTTTTTTTT

Budapesti k ép v ise lő k :

H Ű L L E K  T E S T V É R E K
V . k ér ., N agykorona-utcza 3.



f j í  fé n y k ép é sz ,

* . 4  e ls ő  m a g y a r o r sz á g i chem i.
S  g r a p h ia i m ű in té z e te .

B;# Budapest, Károly-u. 3.
K észít mindennemű 

Jfljp' horganyedzésű  duczot 
f  ’i* a u to ty p ia ,  p h o to ty -  
J# 1  p ia , c h e m ig ra p h ia  és f V ' %/
&W  c h ro m o ty p ia  utján. ( í & p '  /

A laprajzok, térképek, j í y f  ' /A 
^  hálózatok  /  r í  i .Sa  «ARI

, »• fotolitho- /
ja|V. grafia út- /
p ' ián a  lég- I I I / ' /  I v

ju tányo - W  
II , ; sabban s  /  » $ y  ^ ^  “ J
t  i pontosan \  \  x ^  N . ' l s S g

so k szo ro sít- \  /  v
j tatnak. Y ^ \ (  Í^SÉÍÍSÍH í S k

jP  K iliá n  b éren -  V  tJh 
Ir) d e zé s  h á z o n  S  -  i< ^ \

k w ü l  fé n y -  / I
•;;;.’ ’ 7 k é p fe lv é te lr e .  ^

;;iii Iliiül n

G R  A F I K

N yom dai te l je s  f e ls z e re lé se k , b á rm in ő  n y e lv ű  b e tű k , 
k ö rz e te k , é k ítm én y e k , ré z lé n iá k  é s  v ig n e ttá k .

Mérsékelt árak. * Többszörösen^ kitüntetve. * Szolid kivitel.

A 1 S Z E  M L E ________________.___________2 9 _

3. fí. és Társa
B E T Ű Ö N T Ö D É J E  É S  M Ű S Z A K I  G Y Á R A  

BÉCS, V. KERÜLET, GRIESG A SSE 10-

K ö n y v n y o m d a -fe s ték .
100 ko 
f r t  kr M áso ló fes tékek

1 kilo
f r t  kr S z in e s  fe s té k .

1 kilo
f r t  kr S elyem zö ld , süvegben,

1 kilo 
f r t  I k r

a) G yors sa jtó k n a k .  
C ili H ir la p fe s té k .................
c n  * ..........

52l— 
60 — 
68 —

lila, kék, fekete 
vörös ..............

K ő n y o m d a -fe s ték .

61— 
8 — K ő- és k ö n y v n y o m d á k n a k .

48 —
36

4 árnya la t ..........................
S elyem zö ld , pora lakban ,

4 árnyalat .........................
C h ro m o x y d -z ö ld , légiin.

» valódi olivzöld

3

?

--

Cl » .......... » 2 ...................... 12
761— K é z  i- és g y o rs sa j tó k n a k . » 3 ...................... 24;— 6

BII » .................. 8 4 ;- 160 G e ra n iu m la k  0 .. .. 24 — U ltra m a r in k é k  1 süv .-ben 6_
90'— » I.............

T o life s té k  II....................
* 1 ........... 20 — » 2 » 4

A lii I l lu s z trá c z ió - fe s té k  .. 
Ali » *

120 — 
170 —

2|— » 2
» 3 ..................

16;—
12r

» 3 porban 
K o b a ltk é k , legfinom abb .

2
40

-

AI » * 250!— K ré ta fe s té k  III....... 4 — F lo re n t in i  la k k  1 .............
4r

P á r is i  k é k .............................. 5 -
1 kilo » II. .. . 7 — » » 2 .. . 3 — M ilo ri k ék  v ilágos és sötét b —

AO D íszn y o m á sh o z  . . 41— » I............. 10 — R ó zsasz ín ű  k ra p p la k  1 .. 16 — 4 _
T e rra  di S ie n n a ..................AOO * 

AOOO »
el— 
8 —

Á tn y o m ó  fe s té k  ..............
É rezn y o m ó  fe s ték  II.........

» » I......
6 -
120
150

» » 2 . 
K á rm in c z in ó b e r 3 árnyal. 
C z in ó b e r -u tá n z a t »

10 — 
4 .

2
?

b) K é z i  s a jtó k n a k . 2 — 
8

K rem si feh é r .................... 2
1

—

CCII K ö n y v fe s ték  .. 
CCI »

—[90 
1 — K enczék . L ila , kékes v. vörhenyes 1 24 -  

16 — 
12 —

3

F in o m  s z in e s  fe s té k e k  
k en e zé b e n  tö r v e , k ö r ü l­
b e lü l 25°/o-al o lcsóbbak .

B écsi h e n g e ra n y a g .

3. sz. Igen  s z i l á r d .............
2. » S z ilá rd  ....................

BBIII A ccid e n sfe sték  
BBII »
BBI »

120 
1 60 
2i40

K ö n yv -, ko- és é reznyo - 
tn d sh o z.

1 —

» » » 3 
C h ro m sá rg a , vegy. tisz ta, 

4 árnyala t, sü v eg ek b en .. 
C h ro m sá rg a , vegy. tiszta, 

4 árnyalat, darabokban . 
C a d m iu m sá rg a ,2 á rn y a l. . 
O c k e rsá rg a , 4 árnyalat

AAIII I l lu sz trá c z ió k n a k  .. 
AAII F in o m  > .. .. 
AAI D íszn y o m ásh o z  .. 
AAO G la 9é p a p ir-n y o m .

3 —
4 — 
61— 
8|—

K ö z é p e rő s ..............................

A ra n y fü s t-k e n c z e ......... ..
É r c z n y o m á s h o z ..................

120 
1|40 
2 — 
1 —

2 _
2 4 -

2 |—

ÍÖÖ kó 
1 5 0 -  
150:— 
150|—

Arak Becsben fizetendők 3 hóra vagy készpénzben 2°/„ sconto. Hordók ingyen, dobozok eredeti árakon.
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Á LLA M ILA G  K ED V E ZM É N Y EZ ET T

Eíső ftt agyar Könyv- és ‘Kcnyoindai

F e s t é k g y á r

l u r i w e i l  l á n o s  é s  t á r s a

A TEMESVÁRI KIÁLLÍTÁSON EZÜST ÉREMMEL DÍJAZVA

V., HOLD-UTCZA 25. B U D A P E S T  v . ,  HOLD-UTCZA 23.

Ö jsá f l - ,  mii-, i í lu s z f r á e z ió - ,  J í s z m í í -  é s  m in d e n fé le  s z ín e s  f e s fé k e k ,

k e n é z e k ,  b ro n z o k .

VEGYMŰSZAKI ÉS VEGYÉSZETI TERMÉNYEK KÉSZÍTÉSE,
»f*atent« g c la í in - f i e n q e r a n y a g  s f6 .



G R A F I K A I  S Z E M L E

RÉZ L É N I A- GY ÁR .

B E R L I N

S W„  B E L L E - A L L I  A N C E - S T R A S S E  88.

NYOMDABHRENDEZÉSI ESZKÖZÜK.

ff^ in láka t és árjegyzékeket ingyen és bérmenlve küld

*  PONTOS K IV IT E L  ÉS JUT ÁNYOS Á RAK .  *•

_ _■ 
iá£:_s:

................................................ iiiiiiimiii nniiiiiiniiiiiiiiim iimimiiin

Î OTOTYPIE.
Aijtotypie.

A z  intézet a já n lja  m agát illu sz trácz iók  e lő á llítá sá ra : 
c h e m ig - rA f ia .  f o t o t i p i a .  <‘lir< » m o t i p i a ,  f o t o l i t o -  
K -rftlia  és a u t o t i p i a  u tján . — A utográfiai rajzkellékek, 
K / a b a d a l m a / o t t  s / n n c s C 's  és t t f i i u s |> a |> i r o k ,  kréták 
és tu ssok  gyára. — D om boredzésre szolgálo  valódi belga 
horgany, 50:60 cm. nagyságú lem ezekben 5 frt 50 krért, 
te tszés szerinti kisebb m éretekben 1000 □ -cm éterenk in t 2 frt.

M unkáinkhoz a  ra jz  és az átnyom at m ikéntjére vonat­
kozó technikai ú tba igazításokat m ellékelünk.

2~3
"3
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BUDAPEST

VI .  KÉR. ,  D E S S E W F F Y - U T C Z A  32.  S Z Á M

S A J Á T  H Á Z Á B A  N.

■tö

i

ffl£

E < S É S %  N Y Q f t í D A t  e H f j E f f f l B Z É S E K

jutányosán és gyorsan foganaíosiííaínafc.

* * *

Folyíon dús rakíárí íarf magyar, nemei, fi orvéi, szerb, román és

Bolgár éftezeíű

■ i( f )  f 4 Y  V -  é s  <$muH á s o - K e  A f f
továbbá

J(Ö flZETEi{ É S  I{íXÁ ÁS 6 I{

A  K  E  <3I \ ( Í L Ö J í P É L É S S  É i ( f T f t í É f í Y E } {
É S  E G Y É B

^Yf>MÍ>Af FELSZEí^ELVÉJíYEI{;BEJf.

=& ----- -------------------- - •

( 3 , A L V A N ^ ' F ^ A S T M ( A .  »  «*>

cg, cg, ,4. cg, cg, T  Ö |>í Ö ff T  0  D E.

E lap szövege az öntöde betűivel nyomatott.

<«L

f
-^ tsgp  —

Pesti K önyvnyom da-Rész vény-T ársaság  (Hold-utcza 7. sz.)



N y itra .
H uszár István .
Iritzer Zsigm ond.
Özv. N eugebauer A nna. 
Reicheles Lipót.

O rav ic za .
K ehrer C.
W under K ároly. 

O ro sh áza .
V eres Lajos.
A ltstád ter M. J.

Ó -B ecse.
Löwy L ajos.

Ó -K an izsa .
Schvvarz A.

Ó -O rso v a .
Handl József.
O rsovai könyvny . r.-t. 

Ó -S zcp lak .
N yitravölgyi Gazd. Egylet 

nyom dája.
P a k s .

Rosenbaum  M árk. 
P a n c so v a .

Jovanov ics T estvérek . 
K oszanics és Popovics. 
W ittig sch lag e r C. 
»Pancsova és Vidéke* 

nyom dája (tu la jd o n o s 
dr. V iszoly).

P á p a .
G oldberg Gyula.
Nobel Ármin.
Reform, főisk. nyom da 

Pécs.
Engel Lajos.
Lyceum i nyom da.
T aizs József.
T a izs M. özvegye.

P écska .
R uber István.

P e rjá m o s .
P irkm ayer K.

P ö s ty én  
Gipsz H.

P ozsony .
A lkalay Adolf.
A ngerm ayer K.
Bick Ábrahám .
Brég János.
F reistad t B. U tóda. 
G rünsfeld Lipót.
Stam pfel, É der és T ársa . 
»W estungarischer G renz- 
bote« nyom dája.

W igand  K. F.

B elovár.
Fleischm ann F.

B roód.
Schuhm ann H.

B uccari.
D esselb runner R. 

D ia k o v á r .
Egyházm egyei nyom da.

E szék .
L aubner Károly.
Pfeiffer Gyula.
Schaffer A lajos.

G osp ic.
Zupán M.

P u tn o k .
G aertner Ignácz.

R esicza.
E isle r József.
^Hungária* könyvnyom da­

szövetkezet. 
»R eschitzaer Zeitung* ny.

R im aszo m b a t.
G yőrfy Pál.
S zűcs  László.
Rábely M iklós.

R ozsnyó .
K ovács M ihály.

R ó zsah eg y .
S a lv a  K ároly. 

S a lg ó -T a rjá n .
F iedler A.

S á rv á r .
Jakoby  Bálint.

S .-A .-U jhcly .
>Zemplén« nyom dája. 
Löwy Adolf.
Landesm ann es T ársa .

S á ro s p a ta k .
E v. ref. főisk. nyom dája. 

S e g esv á r.
Jö rdens T estvérek .
H oreth F rigyes. 

S e lm eczb án y a .
Jö rg es  A. Özvegye. 

S e p s i-S z t-G y ö rg y .
»Jókai« részv.-nyom da. 

S ik ló s.
Löwy M iksa.
H arangozó és Pandurov its. 

S im o n to rn y a .
Jeruzsá lem  E.

S o p ro n .
B reiner G. és F ia.
L itfass Károly.
R om w alter K. és Fia. 
Rónai Frigyes.

S tá je r la k .
Rose V.

Süm eg.
Nobel Ignácz.

S z a b ad k a .
B itterm ann J.
S ch lesin g er S ándor. 
Székely  Simon.
K rausz  és T ársa  
P e trov its  D usán.

H ORVÁT-
Illő k .

W ortm ann  A.

K a p ro n cza .
K ostinöer K.

K arló cza .
Pav lov ié  K. 

K á ro ly v á ro s .
H auptfeld K.

K ő rö s .
N euberg  G usztáv . 

M itro v icza .
Trum ié Konstantin. 
T rum ié M.

S zam o s-U jv á r .
Gör. k. püspöki nyomda. 
»Aurora« nyomda. 

S zak o lcza .
S karn itzl Ö rökösei. 

S z a rv a s .
Sám uel Adolf.
S z ikes Antal.
S ápszky  János. 

Szász-R égen .
B urghard t R.
Sebesch Károly. 

S z ász -S eb es .
Stegm ann J.
W ink ler Vilmos. 

S zá sz v á ro s .
Fuhrm ann R.
»Minerva« nyom da r.-társ . 

S za tm ár-N é m e ti.
M olnár János.
Nagy Lajosné.
»Pázmány« könyvnyom da. 
»Szabadsajtó« nyom dája. 

Szeged.
Bába Sándor.
Endrényi Imre.
E ndrényi L a jos.
Engel Adolf.
V árnai Lipót.

Szeghalom .
Ifj. K iss Ferencz. 

Szegzárd .
B áter János.
U jfa lussy  Lajos. 

S zekelyh id .
Kohn Sám uel. 

S zék ely -U d v arh e ly .
Becsek D.

S zék esfe jé rv á r.
M árián Gy.
S inger E.
S zám m er Imre.
Szám m er Kálm án. 
»Székesfeh. és Vidéke* ny. 
K aufm ann Fáni.

Szem pcz.
F ischer Náthán.

S zen te s .
Sim a Ferencz.
^Szentes és Vidéke* nyom ­

dája.
Szenicz.

Beöo Ján o s  és T ársa . 
S zered .

S te rn e r D ávid.

P e tr in ja .
P irnath  A.

P o zseg a .
Klein Lipót.

R um a.
W ag n e r J.

Sz iszek .
Fanto Adolf.
J ü n k er F.

S u sak .
G rosse küstenlándische 

Buchdruckerei.
U j-G rad isk a .

Schiebl A.

S z e ren cs .
Sim on J.

S z ig e tv á r. 
»Corvina«-nyomda 

(tu la jd . Fried  Dávid). 
S z ilág y -S o m ly ó .

Bölöni S ándor.
S zo ln o k .

B akoss István .
Fuchs Lipót.
Hay Fülöp.
»Szolnoki Hiradó« ny. 
W achs és Pauncz. 

S z o m b a th e ly .
Bertalanffy J.
G ábriel A.
K ram er M.
Seiler H. Ö zvegye.

T ab.
Pfeifer Ignácz.

T apo lcza.
Löwy B.

T a sn ád  
F ésűs József.

T a ta .
E nglánder Jakab . 

T em esv ár .
C sanádm egyei nyomda. 
»D élm agyarországi 

Reform* (túl. Ifj. S teiner 
K ároly). 

D élm agyarországi szö v e t­
kezeti nyom da.

Freund Gyula.
M agyar T estvérek .
S tég er Ernő.
»Posaune« nyom dája. 
U hrm ann H enrik.
V eres Sam u.
W eisz  J.
S tern  G usztáv. 

T isz a -F ü re d .
Löw Sam u.

T o ln a .
Selly József. 

T o ln a -S z án tó .
Szabó M iklós. 

T o ln a -T a m ás i.
Jeruzsálem  Ede.

T o p o ly a .
Schw arz M.

T o rd a .
Pollak  M óricz. 

T ö rö k -S z t-M ik ló s .
Rubinstein Sándor. 

T ren csén .
Gansl Lipót.
Skarn itz l Fr.

V a ra sd .
P la tze r József. 
S tiefler J. B.

V inkovce,
Trum ió K onstantin.

V iro v it ic a .
Habianec A.

V u k o v á r.
Jancsik  E.

Z ág ráb .
A lbrecht K. 
B rusina A ntal. 
Részvény-nyom da.

T u ró c z -S z t-M árto n .
M agyar nyomda. 
Részvény-nyom da.

Ú jpest.
K aczander és Fuchs. 
S te iner Károly.

Ú jvidék.
Fuchs Ágoston. 
H irschenhauser ésR eitzer. 
M iletics S zvetozár. 
P ajev ics Arzén.
Popovics T estvérek . 
Pav lov ics és Jocics. 

U ngvár.
F ésűs  József.
Gellisz M iksa.
»Kelet« nyom dája.
Székely és Illés. 

U jve rbász .
B erkovics M árk fiók­
nyom dája.

Vácz.
M ayer Sándor.
»Hunnia« nyom da (tu la jd . 

Kohn Viktor). 
V ág-U jhely .

B rück Sam u.
H orovitz Adolf.

V ersecz.
W ettl és V eronits. 
K irchner J . Özvegye. 
K assanovits  M.
F üger Ida.

V eszprém .
K rausz  A. Fia.
»Petőfi« nyom da.
Hidy János. 

Z a la -E g erszeg .
Tahy Rozália.
B reisach  Sam u.

Z en ta .
Schw artz  Sándor. 
Klenóczky és Biró.

Z ilah .
S eres Sam u.

Zólyom .
N ádossy G.

Z om bor.
B itterm ann A.
M uzsik  A.
O bláth R.
Rubinstein N.

Z som bo lya .
W u n d er Rezső.

Z so ln a .
Áldori M anó.

F ischer F.
Granitz Ignácz.
Hühn Gyula.
K ralj Gy.
Jovanovié  P.
K ugli és D eutsch. 
S cholz Antal 
»Národne Novine* ny.

Zengg.
L uster H ubert.

Z im ony .
Grabovaöki M.
Sopron A.
Batcs S.

Z sid . M ankovié P.

ÉS SZLAVONORSZÁGBAN.



A könyvnyomdász- és betűöntő-segédek egyletei.
M ag y aro rszág .

M agyarországi könyvnyomdászok és 
betűöntők egylete. Elnök: Egyesy Géza; 
számvivő Steiner Adolf. Egyleti helyiség: 
Budapest, VIII., S táhly-utcza 1. Az egylet 
a központon kívül a  következő kerületekre 
oszlik: A rad: Elnök: Kiss Gyula; pénz­
tárnok : . Lövey Nándor. Brassó: E lnök : 
Feninger Károly; pénztám ok: Merkl
Ján o s .Debreczen: Elnök: Kenderessy L ajos; 
pénztárnok:.T örök Ferencz. K assa: E ln .: 
Rósa V iktor; pénztárnok: Nagy Sándor. 
K o lo zsvá r:E lnök : Gámán D ezső; pénztár­
nok: Thum nierer János. N agy-V árad:
Elnök: Láng József; pénztárnok: Boncze 
T ivadar. Pécs: Elnök: T aizs József; pénz­
tárnok : Rovatsek J . Pozsony: E lnök:
Kalteisz J.; pénztárnok: Dirmeier Nándor. 
Szeged: E lnök: Zeisler M ór; p én ztárn o k : 
Schwarez Ferencz. Temesvár: Elnök: Freta 
János; pénztárnok : Mangold Sándor.

A nagyszebeni könyvnyomdászok egy tele. 
Elnök : Binder Lajos (M észáros-utcza 47).

S z a k tá rs -k ö rö k  a  fő v á ro s b a n .

Könyvnyom dászok Szakköre.
E ln ö k : Tanay Jó zse f (Pesti könyvnyom da- 

részvény-tá rsaság ):
Budapesti könyvnyom dászok és betűöntők 

jótékonysági köre.
E ln ö k : C oncha Károly (H ornyánszky V. könyv­

nyom dája, V... Arany János-u tcza  1). 
B u d a p e s ti g é p m e s te re k  é s  n y o m ó k  k ö re . 

E lnök : Hotfmann Kelemen (Hungária-nyom da,
V., váczi-körút 34. sz.)

Budapesti hirlapszedők köre.
E lnök: Sitté Jó zse f (P este r Lloyd nyom dája). 

B u d a p e s ti b e tű ö n tő k  k ö re .
E ln ö k : Feldm ann I. Pál (F lscher és Mika 

betűöntudéje).
Budapesti könyvnyom dászok és betűöntők 

hitel-szövetkezete.
Elnök : Sohwind Béla (P esti L loyd-T ársaság  

könyvnyom dája).
»Ebredés« - dalkör.

E lnök: Tanay Jó zse f (Pesti könyvnyom da- 
részveny társ .)

»Typographia«-dalkör.
E ln ö k : Galateo Béla (Á llam nyom da).

Szaktárs-körök a vidéken. 
»Typographia«-dalegylet Tem esvár.

E lnök : F reund. G yula, nyom datulajdonos.

H orvát- és Szlavonország .

A horvát - szlavóniai könyvnyomdászok 
egylete. (Hrvatsko tipografiöko druztvo za 
Hrvatsku i Slavoniju). E lnök: Tim et István 
(Részvénynyomda), Zágrábban.

A u sz tr ia .

A lsó -Ausztria. Az alsó-asztriaikönyv- 
nyom dászok és betűöntők egylete. Elnök: 
Mies Károly. Egyleti helyiség: Becs, VII., 
Zieglergasse 25.

B u k o v in a .  A bukovinai könyvnyom ­
dászok és betűöntők egylete.Elnök: W itiuk 
János, Czernowitz, az Eckhardt-féle nyom­
dában.

C se h o rszá g .  A csehországi könyv- 
nyom dászok és betűöntők egylete. »Typo- 
grafická Beseda«. Elnök: Krunert Károly, 
Prága, Inselgassc 24.

F e ls ő  - A u s z t r ia .  A felső-ausztriai 
könyvnyom dászok és betűöntők egylete. 
Elnök: Herzog János (az »Arany szarvas« 
vendéglőben, Hirschgasse) Linzben.

G á c so r s zá g .  Galicziai könyvnyom­
dász - egyesület. (T ow arzystw a drukarzjO, 
»SiIa« (Erő), Krakóban. — Könyvnyom­
dász- és kőraj zoló-egylet • (Tow arzyszóv 
drukarzy i litografów) »Ognisko« Krakó­
ban. Előbbi egyletnek elnöke: Szyjewszki 
András, utóbbié Machalski Tódor, mind­
ketten az I.‘ egyesületi nyom dában. Egy­
leti helyiség: Ringplatz 12, III.

K a r in t ia .  A karintiai könyvnyom dá­
szok, kőrajzolók és kőnyomók egylete. Az 
egylot elnöke: Pressien Ferencz (Bert-
schinger-lele nyomda), Klagenfurtban.

K r a jn a .  A krajnai könyvnyom dászok, 
kőrajzolók és kőnyomók egylete. (Druztvo 
tiskarjev, kamnopiscev in kamnotiskarjev 
na Kranjskem.) E lnök: ilj. Hriber Ferencz, 
(katholikus könyvnyom da), Laibachban.

M o r v a o r s z á g .  A m orvaországi könyv- 
nyom dászok és betűöntők egylete. Elnök : 
Kiima Károly, Thalgasse 5, Brünnben.

S a lz b u r g .  A salzburgi könyvnyom ­
dászok betegscgélyző-egylete. Elnök :Reyer 
Ferencz (Oellachcr-féle könyvnyomda), Salz­
burgban. — A salzburgi könyvnyom dászok 
önképző-egylete. Elnök: Pelikán János. 
(Pustet-féle könyvnyom da), Salzburgban.

S tá je r o r s z á g .  A stájerországi könyv- 
nyom dászok és betűöntők segélyző-egylete. 
Elnök: Dröszler Flórián. (W ithalm -féle 
könyvnyom da), Gráczban.

S z i lé z ia .  A sziléziai könyv- s kő­
nyom dászok és rajzolók egylete. Székhely: 
Troppau. Elnök: Hoffmann János, Tesche- 
nerstrasse 5.

T ir o l  é s  V o ra r lb e rg .  A tiroli és 
vorarlbergi könyvnyom dászok és betűöntők 
egylete. Elnök; Zemmer József (Rauch-féle 
könyvnyom da), Innsbruckban.

Európa többi országai.
l le lg iu m .  Fédération typographique. 

(Belgischen Bockdrokkersbond.). Elnök: 
Laslovski Kajetán.

B u lg á r ia .  A bulgáriai könyvnyom­
dászok egylete. (Blgarsko Typografsko 
druzstvo.) Elnök: Colakovv Tódor, »Drza- 
ven W estnik* kiadóhivatala, Szófiában.

D á n ia .  TvpografiskeForcning i Kobcn- 
havn. E lnök: Petcrson V., Bordings Bog- 
trykkeri, Nybrogade 12, Kopenhága. — 
Dansk typografisk Forening. Elnök: Ras- 
mussen H. F. (a »Kolding Folkeblad* 
nyom dája), Kolding  (JütlandV

F r a n c z ia o r s z á g .  F édération iránijai se 
dcs travailleurs du livre. A központi bizott­
ság titkára Kcufer A., székhelye: Páris, 15, 
Rue de Savóié. Állandó elnök nincs.

L u x e m b u r g .  Luxemburgi nyom dász- 
egylet. (Association typographique de la 
Villa de Luxembourg.) Elnök: Bous Gusztáv, 
St.-Paulus-nyomda.

N é m e to r s z á g .  A német könyvnyom ­
dászok segélyegylete. Elnök: Döblin Emil, 
Solm sstrasse 31., III., Boriin SW. — 
Elszász-Lotharingia könyvnyom dászainak 
és betűöntőinek segélyegylcte. Elnök: 
H ansFr., B lygonsstrassc 24, II.. Strassburg- 
Ncudorf.

N o r v é g ia .  Norsk Ccntralforcning fór 
Bogtrykkere. Elnök: Schulze F. P.. »Dag- 
bladcts« nyom dája Kristianiában.

O la s z o r s z á g .  Associazione fra gli 
operai tipografi italiani per rintroduzionc 
e l’osservanza della tariffa. E lnök: Sgr. 
Angelo Carugati, tipogralia Operaira, Corso 
Vittorio Emanuele 12— 16,-egyleti helyiség 
via Rovello 1, Milánóban.

O r o szo r s z á g .  N yom dásztársaság Rigá­
ban. A levelek W agner Józsefhez, Háckcr- 
féle nyomda, czímzendők.

R o m á n ia .  »Gutenberg«. a nyom da­
m unkások általános, kölcsönös scgélyző- 
egylete. (Societate generala de aju tor reci- 
procu a  lucratorilor tipografi din Románia.) 
Alelnök: Nicolae Jonescu, Socecu-könyv- 
nyómda. S trada Bcrzii 136, Bukarest.

S v á jc z .  Svájczi nyom dász-szövetkezet. 
Központi elnök: Untercgger H., Brunnen- 
fcergerstrasse 8., St.-Gallcnben. — Société 
fédérative des typographes de la Suisse 
roma.idc. Központi e lnök: Ott Károly,
a »National« nyom dájában Chaux-de- 
Fonds-ban.

S v é d o r s z á g .  Svcnska Typografför- 
bundet. (Svéd nyom dász-egyesület). Elnök : 
G. Edin, »Aftonbladet« Stockholmban.

S z e r b ia .  Szerb nyom dászok egylete. 
(Druzina tipografskih radnika u Srbiji.) 
E lnök: Konstantinovic György, Belgrádban.

A többi egyletek vagy egyáltalán nem, 
vagy csak részben állanak velünk kölcsö­
nösségben. ,


